
บทที่ 4 
ผลการวิจัย 

 
 

 หลังจากรวบรวมข้อมูลทั้งหมดจากพจนานุกรมแล้ว น าข้อมูลค ากริยาที่มีอักษรคันจิและโอะคุริงะนะ
ประกอบอยู่มาแบ่งออกตามลักษณะการรวมตัวกันเป็น 5 ประเภท โดยจะขอทบทวนถึงโครงสร้างของการรวมตัว
กันของอักษรคันจิและโอะคุริงะนะในค ากริยาที่ได้จัดกลุ่มไว้ในบทที่แล้วมี 5 ประเภทคือ 

1. โครงสร้าง kanji +okurigana  เป็นค าที่ประกอบขึ้นด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ     
2. โครงสร้าง (kanji + okurigana) + hiragana เป็นค าทีป่ระกอบขึ้นด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ

และตามด้วยอักษรฮิระงะนะอีกหนึ่งหน่วยค า ซึ่งเมื่อมองรวมๆอาจจะเห็นว่ามีโครงสร้างเป็น kanji 
+okurigana คล้ายประเภทที่ 1 แต่เนื่องจากมีจ านวนอักษรฮิระงะนะหลายตัว และมีจ านวนค าที่มี
ลักษณะเช่นนี้มากพอสมควร จึงแยกออกมาเป็นประเภทที่ 2    

3. โครงสร้าง hiragana + (kanji + okurigana) เป็นค าท่ีประกอบขึ้นด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกับค าที่ 
เขียนด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ  

4. โครงสร้าง kanji + kanji + okurigana  เป็นค าท่ีประกอบขึ้นด้วยอักษรคันจิรวมกับอักษรคันจิตาม 
ด้วยโอะคุริงะนะ  

5. โครงสร้าง kanji (+okurigana) + kanji (+okurigana) ค าทีป่ระกอบขึ้นด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ  
รวมกับค าท่ีเขียนด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ  

 
ในแต่ละประเภทยังแบ่งออกเป็นกลุ่มตามเสียงท้ายของค ากริยาโดยแบ่งเป็น 11 กลุ่มคือกลุ่มท่ีลงท้าย

ด้วย ぶ /bu/, ぐ /gu/, く /ku/, む/mu/,  ぬ /nu/,る /ru/, す/su/, つ/tsu/, う/u/ ส าหรับกลุ่ม る /ru/ มี
ข้อมูลจ านวนมากจึงแบ่งออกเป็นอีกสองกลุ่มตามลักษณะเสียงที่มีจ านวนมากคือ เสียง /eru/ และ  เสียง /iru/ 

เมื่อน าข้อมูลที่รวบรวมได้จ าแนกออกเป็นประเภทต่างๆและน ามาจัดกลุ่มตามเสียงลงท้ายแล้วนั้นจะน ามา
วิเคราะห์ออกเป็นสามประเด็นหลักๆตามวัตถุประสงค์ คือ จากวัตถุประสงค์ข้อที่ 1 ศึกษาจ านวนค ากริยาโดยแบ่งตาม
กลุ่มประเภทค า และกลุ่มที่มีเสียงท้ายเหมือนกัน วัตถุประสงค์ข้อที่ 2 คือศึกษาลักษณะของโอคุริงะนะ รวมถึงจ านวน
พยางค์ของโอคุริงะนะในแต่ละประเภทของค ากริยา วัตถุประสงค์ข้อที่ 3 คือวิเคราะห์รูปลักษณะเฉพาะของโอคุริงะนะ
ในค ากริยาประเภทอกรรมกริยาและสกรรมกริยา โดยจะน าเสนอรายละเอียดดังต่อไปนี้ 
 
1. จ านวนค ากริยาแบ่งตามกลุ่มประเภทค า และกลุ่มที่มีเสียงท้ายเหมือนกนั 
 1.1 แบ่งตามกลุ่มกลุ่มประเภทค า 

จากประเภทของค าท่ีกล่าวมา 5 ประเภทข้างต้นนั้น เมื่อน าข้อมูลที่รวบรวมมาได้จัดแบ่งตาม
ประเภทและในแต่ละประเภทแบ่งย่อยลงไปเป็นกลุ่มเล็กๆตามเสียงโอะคุริงะนะท้ายค าก็จะพบว่า
ในพจนานุกรมเล่มนี้มีค ากริยารูปพจนานุกรมที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะอยู่ทั้งหมดประมาณ 4,793 ค า ซึ่ง
เมื่อแบ่งออกเป็นแต่ละประเภท แต่ละกลุ่มเสียงจะมีจ านวนดังนี้  
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ตารางท่ี 4.1 จ านวนค ากริยาแบ่งตามกลุ่มประเภทค า และกลุ่มท่ีมีเสียงท้ายเหมือนกัน 
 

 –bu –gu –ku –mu –nu -eru -iru –ru –su –tsu –u รวม 
ประเภท
ที่ 1 

24 50 162 140 1 540 97 474 264 20 134 1,906 

ประเภท
ที่ 2 

- 1 7 3 - 40 5 22 20 1 1 100 

ประเภท
ที่ 3 

- - 11 5 - 6 - 12 11 1 1 47 

ประเภท
ที่ 4 

2 3 51 20 - 112 14 147 71 27 41 488 

ประเภท
ที่ 5 

14 19 139 169 1 694 44 443 551 29 149 2,252 

รวม 40 73 370 337 2 1,392 160 1,098 917 78 326 4,793 
  

จากตารางที่ 4.1 จะเห็นว่าจากค ากริยาทั้งหมดแบ่งออกเป็นค าประเภทที่ 1 ได้ 1,906 ค า 
ประเภทที่ 2 มี 100 ค า ประเภทที่ 3 มี 47 ค า ประเภทที่ 4 มี 488 ค า และประเภทที่ 5 มี 2,252 ค า  

 
ภาพที่ 4.1 แผนภูมิวงกลมแสดงจ านวนค ากริยาแบ่งตามประเภทค า 
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ภาพที่ 4.1 เป็นแผนภูมิวงกลมแลดงให้เห็นภาพรวมทั้งหมดของจ านวนค า และจ านวนค าที่มีอยู่
ในแต่ละประเภทของค า กลุ่มค าประเภทที่ 1 เป็นค าที่มีลักษณะคล้ายค าเดี่ยวคือส่วนใหญ่จะมีอักษรคันจิ
ตัวเดียว และตามด้วยโอคุริงะนะมีจ านวน 1,906 ค า คิดเป็นประมาณ 39.77% ของค ากริยาทั้งหมด 
ในขณะที่ค าประเภทที่ 5 ซึ่งมีลักษณะเป็นค าประสมอย่างชัดเจนมีจ านวนมากที่ลุดถึง 2,252 ค า คิดเป็น 
46.98% เกือบ 50 % ของค ากริยาทั้งหมด ส่วนประเภทที่ 2 มี 100 ค า คิดเป็น 2.09% ประเภทที่ 3 มี
น้อยที่สุดเพียง 47 ค า คิดเป็น 0.98% ประเภทที่ 4 มี 488 ค าคิดเป็น 10.18% 

  
1.2 แบ่งตามกลุ่มที่มีเสียงท้ายเหมือนกัน  

เมื่อแบ่งค ากริยาออกตามกลุ่มเสียงที่ลงท้ายค าเป็น 11 กลุ่มจะพบว่า กลุ่มที่มีจ านวนมากที่สุดคือ 
กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง /-eru/ มีจ านวน 1,392 ค า  กลุ่มท่ีสองคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย る ru  มีจ านวน 
1,098 ค า กลุ่มท่ีสามคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย す su มีจ านวน 917 ค า กลุ่มท่ีสี่คือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย く ku มี
จ านวน 370 ค า กลุ่มท่ีห้าคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย む mu มีจ านวน 337 ค า กลุ่มท่ีหกคือกลุ่มท่ีลงท้ายด้วย 
う u  มีจ านวน 326 ค า กลุ่มที่เจ็ดคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง /-iru/  มีจ านวน 160 ค า กลุ่มที่แปดคือกลุ่ม
ที่ลงท้ายด้วย つ tsu มีจ านวน 78 ค า กลุ่มท่ีเก้าคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぐ gu มีจ านวน 73 ค า กลุ่มท่ีสิบ
คือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぶ bu มีจ านวน 40 ค ากลุ่มที่สิบเอ็ดคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぬ nu มีจ านวน 2 ค า (ดู
ตารางที่ 4.1 ด้านบน และภาพท่ี 4.2 ประกอบ) 
ภาพที่ 4.2 แผนภูมิวงกลมแสดงจ านวนค าตามกลุ่มเสียงที่ลงท้าย 
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 จากภาพที่ 2 จะเห็นว่ากลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง  /-eru/ มีจ านวนมากที่สุดถึง 29.04% กลุ่มท่ีลงท้ายด้วย 
る ru  มีจ านวนถึง 22.91%  และกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง /-iru/  มีจ านวนน้อยมากมีเพียง 3.34%  แตห่ากน าทั้ง
สามกลุ่มที่ลงท้ายด้วย る ru ทั้งหมดมารวมกัน จะมีจ านวนถึง 55.29% ของจ านวนทั้งหมด หมายความว่า
ค ากริยาในภาษาญี่ปุ่นส่วนใหญ่จะลงท้ายด้วย る ru กลุ่มทีม่ีจ านวนมากรองจากกลุ่ม る ru  คือกลุ่มท่ีลงท้ายด้วย 
す su มีจ านวนถึง 19.13%  กลุ่มถัดมาคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย く ku มีจ านวนไม่ถึงครึ่งของกลุ่มที่ลงท้ายด้วย す su 
คือมีจ านวนเพียง 7.72%  กลุ่มท่ีมีจ านวนถัดมาคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย む mu และกลุ่มท่ีลงท้ายด้วย う u  มี
จ านวนใกล้เคียวกันคือมีจ านวน 7.03% และ 6.8% ตามล าดับ มีจ านวนน้อยกว่ากลุ่มที่ลงท้ายด้วย く ku เพียง
เล็กน้อย กลุ่มที่ลงท้ายด้วย つ tsu และ ぐ gu มีจ านวนไล่เลี่ยกันคือมีจ านวน 1.63% และ 1.52%  และกลุ่มที่ลง
ท้ายด้วย ぶ bu มีจ านวนเพียง 0.83% และกลุ่มที่มีจ านวนน้อยที่สุดคือกลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぬ nu มีเพียง 2 ค า
เทียบเป็น 0.04%  
                 
2. ลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ 
  
 เมื่อได้ข้อมูลค ากริยาที่จัดเป็นกลุ่มไว้ตามเสียงลงท้ายของรูปพจนานุกรมแล้ว น ามาวิเคราะห์ดูลักษณะ
และจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะที่ปรากฏอยู่ท้ายค ากริยา โดยจะอธิบายลักษณะที่พบจากการวิเคราะห์ได้ดังนี้ 

2.1 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぶ –bu 

2.1.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ ぶ –bu มีจ านวนค ากริยา   
24 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 แบบคือ 

1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือเติม ぶ –bu มีจ านวนทั้งหมด 23 ค าเช่นในค าว่า 呼ぶ yobu        
“call”  

2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว คือ เติม かぶ–kabu 1 ค า ในค าว่า 浮かぶ ukabu “1.float 
2.rise to the surface 3.come  across etc.” 

2.1.2 ในประเภทที่ 2 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぶ –bu 
 
2.1.3 ในประเภทที่ 3 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぶ –bu 
 
2.1.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ ぶ –bu มี 

จ านวนค ากริยา 2 ค า เช่น 寝転ぶ nekorobu “lie down” 
 

2.1.5 ในประเภทที่ 5 เป็นค าประสมที่ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ ประสมกับ 
อักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ ぶ–bu  มีจ านวนค ากริยา 14 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2  
แบบคือ 

1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือเติม ぶ –bu มีจ านวนทั้งหมด 13 ค าเช่นในค าว่า 聞き及 
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ぶ kikioyobu “hear about”  
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว คือ เติม かぶ–kabu 1 ค า ในค าว่า 思い浮かぶ omoiukabu  

“occur to” 
 
 สามารถสรุปจ านวนพยางค์และจ านวนค าของโอคุริงะนะที่ลงท้ายด้วย ぶ–bu ได้ดังนี้ 
 

ตารางที่ 4.2 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぶ–bu  
 

 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 
จ านวนพยางค์ 1,2 - - 1 1,2  

จ านวนค า 23,1   2 13,1 40 
  

จากตารางที่ 4.2 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –bu ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 
40 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ1พยางค ์จ านวน 23 ค าและเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค์จ านวน 1 ค า 
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ1 พยางค ์จ านวน 2 ค า  
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ1 พยางค ์จ านวน 13 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ2 พยางค ์จ านวน  

     1 ค า 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.3 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぶ–bu จ าแนกตามประเภท 
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2.2 กลุ่มทีล่งท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぐ– gu 

2.2.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ ぐ– gu นั้นมีจ านวนค ากริยา 
50 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 3 แบบคือ 
1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือเติม ぐ– gu มีจ านวนทั้งหมด 44 ค าเช่นในค าว่า 泳ぐ   
  oyogu “swim”    
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า ぐ– gu 3 แบบเสียง จ านวน 5  

ค า คือ  
(1) เติม  – ragu 3 ค า เช่นในค าว่า 薄らぐ  usuragu  “thin” 
(2) เติม  – rugu 1 ค า เช่นในค าว่า 揺るぐ yurugu  “shake ;waver” 
(3) เติม  – yagu 1 ค า เช่นในค าว่า 若やぐ wakayagu  “feel young” 

3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีเพียง 1 แบบ จ านวน 1 ค า คือเติม  – jirogu ในค าว่า 身じ 

ろぐ  mijirogu  “stir” 

2.2.2 ประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียนด้วย 
อักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย ぐ– gu พบเพียงค าเดียวมีจ านวน 4 พยางค ์ คือ 打ちひしぐ

uchihishigu “batter” 
 
2.2.3 ประเภทที่ 3 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぐ– gu 
 
2.2.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ ぐ– gu มี 

จ านวนค ากริยา 3 ค า เช่น 相次ぐ aitsugu “succeed one another” 
 
2.2.5 ในประเภทที่ 5 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 

ตามด้วยโอะคุริงะนะ ぐ– gu  มีจ านวนค ากริยา 19 ค า ลงท้ายด้วยเสียง- gu เพียงเสียง 
เดียวทุกค า เช่น 取り拉ぐ torihishigu “defeat”   
 

สามารถสรุปจ านวนพยางค์และจ านวนค าของโอคุริงะนะที่ลงท้ายด้วย ぐ– gu ได้ดังนี้ 
 
  ตารางที่ 4.3 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぐ– gu 
 

 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 
จ านวนพยางค์ 1,2,3 4 - 1 1  

จ านวนค า 44,5,1 1  3 19 73 
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จากตารางที ่4.3 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –gu ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 
73 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 44 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 5 
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค์จ านวน 1 ค า 
ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน1 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 3 ค า  
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 19 ค า  
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.4 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぐ– gu จ าแนกตามประเภท 

 

 
2.3 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ く–ku 

2.3.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ く–ku นั้นมีจ านวนค ากริยา 
162  ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ– ku ได้ 4 แบบคือ 
1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม く – ku มีจ านวนทั้งหมด144 ค าเช่นในค าว่า 咲く   

saku  “bloom” 
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า く – ku 4 แบบเสียง จ านวน  

16 ค า คือ  
(1) - meku มีจ านวนทั้งหมด 6 ค าเช่นในค าว่า 色めく iromeku  “1.color 2.liven  

up 3.grow agitated 4.waver” 
(2) – tsuku มีจ านวน 2 ค าในค าว่า 似つく nitsuku  “suit,match” 
(3) – waku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 結わく yuwaku  “bind, tie” 
(4) – zuku มีจ านวนทั้งหมด 7 ค าเช่นในค าว่า 基づく motozuku  “be based” 
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3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว คือ  – rameku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 揺らめく yurameku   
“flicker” 

4) เติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว คือ  – ppataku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 引っぱたく  

hippataku  “thrash” 
 
2.3.2 ประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียนด้วย 

อักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย く–ku  นั้นมีจ านวนค ากริยา 7 ค า มี 3 แบบ คือ 
1) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 3 ตัว 4 แบบเสียง  

จ านวน 4 ค า คือ 
(1) – bitsuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 結びつく musubitsuku “link oneself”  
(2) – etsuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 燃えつく moetsuku “catch fire” 
(3) – ketsuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 焼けつく yaketsuku “a burning sun” 
(4) – izuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 勢いづく ikioizuku “gain strength” 

2) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว 2 แบบเสียง จ านวน  
2 ค า คือ 
(1) – kihodoku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 解きほどく tokihodoku “unravel”  
(2) – rikataku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 売りはたく urihataku “bear the market”  

3) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 5 ตัวมีจ านวน 1 ค า คือ    
      慌てふためく awatefutameku “fluster oneself”  

 
2.3.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมที่เริ่มต้นค าด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม  

 ด้วยโอะคุริงะนะ – ku นั้นมีจ านวนค ากริยา 11 ค า ลงท้ายด้วยเสียง-ku ทุกค า เช่น 
 こびり付く kobiritsuku “stick” , ばら撒く baramaku “scatter” ,   ぶち抜く

buchinuku “put a bullet through..” 
 

2.3.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ く–ku มี
จ านวนโอะคุริงะนะ 1 และ 2 ตัว มีจ านวนค ากริยา 51 ค า คือ 
1) มีโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวนค ากริยา 49 ค า เช่น 見開く mihiraku “open wide” ,   

出向く demuku “go to”,    吹雪く fubuku “be driven by the wind” 
2) มีโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า く – ku 2 แบบเสียง จ านวน 2  

ค า คือ 
(1) –tsuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 愚図つく guzutsuku “linger”  
(2) –zuku มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 勇気づく yuukizuku “take heart”  

 
2.3.5 ในประเภทที่ 5 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 
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ตามด้วยโอะคุริงะนะ く–ku มีจ านวนค ากริยา 139 ค า ลงท้ายด้วยเสียง - ku เพียงเสียง 
เดียวทุกค าเช่น 吠え付く hoetsuku “bark at”,  迷い歩く mayoiaruku “stray about”, 
選り抜く erinuku “pick out” 

สามารถสรุปจ านวนพยางคแ์ละจ านวนค าของโอคุริงะนะที่ลงท้ายด้วย く–ku  ได้ดังนี ้
 

  ตารางที่ 4.4 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ く–ku   
 

 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 
จ านวนพยางค์ 1,2,3,4 3,4,5 1 1,2 1  

จ านวนค า 144,16,1,1 4,2,1 11 49,2 139 370 
จากตารางที ่4.4 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –ku ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 

370 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 144 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน  

16 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์ 
จ านวน 1 ค า 

ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 4 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค์ จ านวน 2  
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค ์จ านวน 1 ค า 

ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 11 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 49 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 

จ านวน 2 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 139 ค า  
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.5 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ く–ku  จ าแนกตามประเภท 
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2.4 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ む– mu 

2.4.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ む– mu นั้นมีจ านวน
ค ากริยา 140  ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่ลงท้ายด้วย む– mu ได้ 3 แบบคือ 
1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม む– mu มีจ านวนทั้งหมด 116 ค าเช่นในค าว่า 読む  

yomu  “read” 
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า む– mu 9 แบบเสียง จ านวน  

23 ค า คือ  
(1) – bamu มีจ านวนทั้งหมด 4 ค าเช่นในค าว่า 血ばむ chibamu  “become  

bloody” 
(2) – bumu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 危ぶむ ayabumu “fear” 
(3) – gumu มีจ านวนทั้งหมด 3 ค าเช่นในค าว่า 角ぐむ tsunogumu  “.sprout” 
(4) – jimu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 汗じむ asejimu “be stained with sweat” 
(5) – ramu มีจ านวนทั้งหมด 3 ค าเช่นในค าว่า 脹らむ fukuramu “swell” 
(6)  –remu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 哀「憐」れむ awaremu  “pity ; take [have]  

pity (on)” 
(7)  – shimu มีจ านวนทั้งหมด 8 ค าเช่นในค าว่า 愛しむ itoshimu  “take pity” 
(8) – yamu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 悔やむ kuyamu “1.repent 2.lament  

3.condole with” 
(9) – zumu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 黒ずむ kurozumu “become black” 

3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว คือเติม  – kashimu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 懐かしむ 

natsukashimu   “look back to the happy past with nostalgia” 
 
ลักษณะที่น่าสนใจของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย む– mu คือ ในกรณีที่มีค าโอะคุริงะนะหลาย

พยางค์มักจะเป็นค าคุณศัพท์ที่มีการเปลี่ยนรูปค าเป็นค ากริยาหรือเป็นค านามได้ด้วย ดังตัวอย่าง
ในค าว่า 懐かしむ natsukashimu 

 
2.4.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียน 

ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย む– mu นั้นมีจ านวนค ากริยา 3 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 
2 แบบ คือ 

1) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 3 ตัว เพียงค าเดียวคือ ค า  
     ว่า 屈みこむ kagamikomu “lean in”  
2) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว แบบเดียว จ านวน 2  

ค า คือ ค าว่า 待ちあぐむ machiagumu “grow tired of waiting” และ 持ちあぐむ

mochiagumu “do not know what to do with” 
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2.4.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ 

む– mu นั้นมีจ านวนค ากริยา 5 ค า ลงท้ายด้วย む– mu เพียงตัวเดียวทุกค า เชน่ ぶっ

込む bukkomu “1.strike into 2. throw  into 3.mix 4.wear” 
 

2.4.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ む– mu มี 
   จ านวนค ากริยา 20 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 แบบ คือ 
1) มีโอะคุริงะนะ む– mu เพียงตัวเดียว มีจ านวน 19 ค าคือ เช่น 寝込む nekomu  

“1.fall sleep 2.oversleep 3.be laid up” 
2) มีโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีเพียงค าเดียว คือ ค าว่า 気色ばむ keshikibamu “get angry” 
  

2.4.5 ในประเภทที่ 5 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ
ตามด้วยโอะคุริงะนะ む– mu นั้น มีจ านวน 169 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า む– 
mu 2 แบบเสียง คือ  
1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม む- mu 168 ค า เช่น 泣き沈む nakishizumu  “cry 
bitterly and fall in the blues” 
2) ในประเภทนี้มีค ากริยาลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ 2 ตัว เพียงค าเดียว คือ 泣き悲しむ 

nakikanashimu “wail” 
 

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ む- mu  ได้ดังนี้ 
 
ตารางที่ 4.5 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ む–mu 

  
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวนพยางค์ 1,2,3 3,4 1 1,2 1,2  
จ านวนค า 116,23,1 1,2 5 19,1 168,1 337 

 
จากตารางที ่4.5  พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –mu ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 

337 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 116 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน  

23 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน  

2 ค า 
ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 5 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 19 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 
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จ านวน 1 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 168 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 

จ านวน 1 ค า 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.6 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ む–mu จ าแนกตามประเภท 

 
 

2.5 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぬ– nu 

2.5.1 ประเภทที่ 1 ค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぬ– nu มีเพียงค าเดียวคือ 死ぬ /shinu/ 
“die” เขียนด้วยอักษรคันจิ 1 ตัว และตามด้วยโอะคุริงะนะ 1 ตัว 

2.5.2 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぬ– nu 

2.5.3 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぬ– nu 

2.5.4 ไม่พบค ากริยาที่ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ ぬ– nu 

2.5.5 ประเภทที่ 5 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม 
ด้วยโอะคุริงะนะลงท้ายด้วย ぬ– nu พบเพียงค าเดียว คือ 焼け死ぬ /yakeshinu/ “be 
burnt to death” 

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ ぬ– nu ได้ดังนี้ 
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ตารางที่ 4.6 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぬ–nu  
 

 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 
จ านวนพยางค์ 1 - - - 1  

จ านวนค า 1 - - - 1 2 
จากตารางที ่4.6  พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –nu ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 2 

ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.7 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ ぬ–nu จ าแนกตามประเภท 

                    

      
 

 

 

 

 

2.6 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง -eru 

2.6.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง /- eru/ มีจ านวน 
540  ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่มีเสียง /- eru/ ได้หลายแบบคือ เริ่มจากการเติมโอะคุริงะ
นะ ตั้งแต่ 2 ตัวขึ้นไป จนถึงการเติมโอะคุริงะนะ 5 ตัว ในแต่ละจ านวนของการเติมโอะคุริงะ
นะนั้นยังแบ่งออกได้เป็นการเติมโอะคุริงะนะที่แตกต่างกันไปตามเสียงพยัญชนะท่ีประกอบ
เสียง – eru  ได้อีกหลายเสียงดังรายละเอียดต่อไปนี้ 

1) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 11แบบเสียง 430 
ค า คือ 

(1) เติม  – beru 7 ค าเช่นในค าว่า 比べる kuraberu  “compare” 
(2) เติม  – deru 6 ค าเช่นในค าว่า 愛でる mederu  “1.love  2.admire” 
(3) เติม  – eru 82 ค าเช่นในค าว่า 震える furueru  “tremble”   

1 1 

0 
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1 
1.5 

ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 5 

จ านวน 1 พยางค ์
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(4) เติม  – geru 28 ค าเช่นในค าว่า 広げる hirogeru  “1.extend  2.widden   
3.unfold  4.stretch”   

(5) เติม  – keru 73 ค าเช่นในค าว่า 助ける tatsukeru  “1.help  2.save  3.relieve   
4.promote”   

(6) เติม  – meru 93 ค าเช่นในค าว่า 弱める yowameru  “make weak”   
(7) เติม  – neru 16 ค าเช่นในค าว่า 重ねる kasaneru  “1.pile up  2.repeat”   
(8) เติม  – reru 96 ค าเช่นในค าว่า 呆れる akireru  “be amazed”   
(9) เติม  – seru 19 ค าเช่นในค าว่า 見せる miseru  “1.show 2.make (a thing)  

look (like) etc.”   
(10) เติม  – teru 9 ค าเช่นในค าว่า 育てる sodateru  “bring up”   
(11) เติม  – zeru 1 ค าในค าว่า 混「雑」ぜる mazeru  “1.mix 2.include”   

 
2) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 101 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 38แบบ

เสียง คือ 

(1) เติม  – kaberu 1 ค าในค าว่า 浮かべる ukaberu  “1.float  2.express” 
(2) เติม  – zoboeru 1 ค าในค าว่า 寝そべる nezoberu  “lie sprawled”   
(3) เติม  – nderu 1 ค าในค าว่า 抽「抜･擢」んでる nukinderu  “1.catch   

2.arrest”   
(4) เติม  – koeru 1 ค าในค าว่า 聞こえる kikoeru  “1.hear 2.sound etc.”   
(5) เติม  – maeru 3 ค าเช่นในค าว่า 捕まえる tsukamaeru  “1.catch  2.arrest”   
(6) เติม  – raeru 2 ค าเช่นในค าว่า 長らえる nagaraeru  “live on”   
(7) เติม  – taeru 1 ค าในค าว่า 横たえる yokotaeru  “lay down”   
(8) เติม  – waeru 2 ค าในค าว่า 結わえる iwaeru  และ yuwaeru ใช้คันจิตัว 

เดียวกันอ่านออกเสียงได้สองอย่าง “bind;fasten”   
(9) เติม  – rageru 3 ค าเช่นในค าว่า 平らげる tairageru  “1.subdue  2.eat up ”   
(10) เติม  – bokeru 1 ค าในค าว่า 古ぼける furubokeru  “look antiguated”   
(11) เติม  – jikeru 1 ค าในค าว่า 怖じける ojikeru  “turn up”   
(12) เติม  – nokeru 1 ค าในค าว่า 仰のける aonokeru  “*see 仰むける”   
(13) เติม  – tsukeru 2 ค าในค าว่า 傷つける kizutsukeru  “be injured”   
(14) เติม  – zukeru 1 ค าในค าว่า 力づける chikarazukeru  “encourage”   
(15) เติม  – zakeru 1 ค าในค าว่า 遠ざける  toozakeru “1.stave off  2.abstain   

3.alienate” 
(16) เติม  – kameru 1 ค าในค าว่า 確かめる tashikameru  “ascertain”   
(17) เติม  – rameru 1 ค าในค าว่า 赤らめる akarameru  “1.blush: color up”   



34 

 

(18) เติม  – zameru 1 ค าในค าว่า 青ざめる aozameru “turn pale”   
(19) เติม  – shimeru 3 ค าเช่นในค าว่า 苦しめる kurushimeru “1.torment  2.give  

pain”   
(20) เติม  – kaneru 2 ค าเช่นในค าว่า 見かねる mikaneru  “be unable to let  

pass unnoticed”  
(21) เติม  – bareru 1 ค าในค าว่า 結ばれる musubareru  “form a knot”   
(22) เติม  – bireru 1 ค าในค าว่า 悪びれる warubireru  “be timid”   
(23) เติม  – gareru 2 ค าเช่นในค าว่า 剥がれる hagareru  “come off”   
(24) เติม  – jireru 1 ค าในค าว่า 捩じれる nejireru “1.be twisted 2.become  

perverse”   
(25) เติม  – kureru 2 ค าเช่นในค าว่า 捲くれる makureru  “be turned up”   
(26) เติม  – mareru 5 ค าเช่นในค าว่า 憎まれる nikumareru  “be hated” 
(27) เติม  – moreru 2 ค าเช่นในค าว่า 埋もれる uzumoreru  “be burried” 
(28) เติม  – rareru 4 ค าเช่นในค าว่า 振られる furareru  “be rejected” 
(29) เติม  – sareru 2 ค าเช่นในค าว่า 残される nokosareru  “be left behind”   
(30) เติม  – wareru 3 ค าเช่นในค าว่า 現われる arawareru  “1.come out 2.show  

itself etc.”   
(31) เติม  – baseru 2 ค าเช่นในค าว่า 遊ばせる asobaseru  “let play” 
(32) เติม  – biseru 1 ค าในค าว่า 浴びせる abiseru  “pour water upon” 
(33) เติม  – gaseru 2 ค าเช่นในค าว่า 急がせる isogaseru  “hurry up”   
(34) เติม  – kaseru 8 ค าเช่นในค าว่า 泣かせる nakaseru  “let cry”   
(35) เติม  – maseru 4 ค าเช่นในค าว่า 飲ませる nomaseru  “make drink”   
(36) เติม  – raseru 17 ค าเช่นในค าว่า 知らせる shiraseru  “let know”   
(37) เติม  – taseru 3 ค าเช่นในค าว่า 待たせる mataseru  “keep waiting”   
(38) เติม  – waseru 11 ค าเช่นในค าว่า 食わせる kuwaseru  “1.feed 2.support”   
 

3) เติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว มี 8 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 8 แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – rashimeru 1 ค าในค าว่า 懲らしめる korashimeru “chastise;  

punish”   
(2) เติม  – tchimeru 1 ค าในค าว่า 取っちめる totchimeru  “take to task”   
(3) เติม  – rerareru 1 ค าในค าว่า 忘れられる wasurerareru “be forgotten”   
(4) เติม  – tareru 1 ค าในค าว่า 甘ったれる amattareru  “see 甘える”   
(5) เติม  – kojireru 1 ค าในค าว่า 寝こじれる nekojireru “see ねそびれる”   
(6) เติม  – sobireru 1 ค าในค าว่า 寝そびれる nesobireru “fail to get to sleep” 
(7) เติม  – shimaseru 1 ค าในค าว่า 楽しませる tanoshimaseru “delight”   



35 

 

(8) เติม  – ramaseru 1 ค าในค าว่า 脹らませる fukuramaseru “swell”   
 

4) เติมโอะคุริงะนะ 5 ตัว มี 1 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะเพียงแบบเดียว คือ ในค าว่า 
嬉しがらせる ureshigaraseru “1.gladden 2.flatter”   

 
2.6.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วย 

อักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย える– eru นั้นมีจ านวนค ากริยา 40 ค า มีมีจ านวนอักษร 4, 5  
และ 6 ตัว คือ 

1) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว มีจ านวน 25 ค า มี 20 
แบบเสียง คือ 

(1) เติม  – kiageru 1 ค าในค าว่า 描きあげる egakiageru “dash off with a few  
strokes”   

(2) เติม  – ritogeru 1 ค าในค าว่า 遣りとげる yaritogeru “accomplish, achieve”   
(3) เติม  – nikakeru 1 ค าในค าว่า 死にかける shinikakeru “attempt to kill  

oneself” 
(4) เติม  – rikakeru 1 ค าในค าว่า 遣りかける yarikakeru “begin to do” 
(5) เติม  – sekokeru 1 ค าในค าว่า 痩せこける yasekokeru “become thin” 
(6) เติม  – betsukeru 1 ค าในค าว่า 食べつける tabetsukeru “accustomed food” 
(7) เติม  – metsukeru 1 ค าในค าว่า 染めつける sometsukeru “dye” 
(8) เติม  – netsukeru 1 ค าในค าว่า 撥ねつける hanetsukeru “refuse” 
(9) เติม  – ritsukeru 4 ค าเช่นในค าว่า 抛りつける houritsukeru “throw at”   
(10) เติม – shitsukeru 2 ค าเช่นในค าว่า 威しつける odoshitsukeru “menacing”   
(11) เติม  – rashimeru 1 ค าในค าว่า 然らしめる shikarashimeru “それは天の～ 

所である That  is what providence has decreed.”   
(12) เติม  – ekaneru 1 ค าในค าว่า 堪えかねる taekaneru “1.cannot bear 2,give  

way”   
(13) เติม  – ikaneru 2 ค าเช่นในค าว่า 言いかねる iikaneru “find hard to say”   
(14) เติม  – chikaneru 1 ค าในค าว่า 待ちかねる machikaneru “wait impatiently”   
(15) เติม  – rikaneru 1 ค าในค าว่า 遣りかねる yarikaneru “dare not do”   
(16) เติม  – eireru 1 ค าในค าว่า 抱えいれる kakaeireru “see かかえる”   
(17) เติม  – ishireru 1 ค าในค าว่า 酔いしれる yoishireru “be fuddled   
(18) เติม  – ttsureru 1 ค าในค าว่า 引っつれる hittsureru “get hitched” 
(19) เติม  – chibureru 1 ค าในค าว่า 落ちぶれる ochibureru “be ruined” 
(20) เติม  – chimakuru 1 ค าในค าว่า 打ちまくる uchimakuru “make  

successive hits” 
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2) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 5 ตัว 12 แบบเสียง มี 

จ านวน 13 ค า คือ 
(1) เติม  – kikakaeru 1 ค าเช่นในค าว่า 抱きかかえる dakikakaeru “hold (a  

person) in one’s arms”   
(2) เติม  – bisekakeru 1 ค าในค าว่า 浴びせかける abisekakeru “be showered  

with congratulations”   
(3) เติม  – miboukeru 1 ค าในค าว่า 病みぼうける yamiboukeru “become  

emaciated form illness”   
(4) เติม  – kashitsukeru 1 ค าในค าว่า 寝かしつける nekashitsukeru “lull”   
(5) เติม  – imarumeru 1 ค าในค าว่า 言いまるめる iimarumeru“see いいくろめ 

る”   
(6) เติม  – isobireru 1 ค าในค าว่า 言いそびれる iisobireru “fail to tell” 
(7) เติม  – kutabireru 2 ค าเช่นในค าว่า 着くたびれる kikutabireru “wear out” 
(8) เติม  – kikoboreru 1 ค าในค าว่า 沸きこぼれる wakikoboreru “boil over” 
(9) เติม  – itsubureru 1 ค าในค าว่า 酔いつぶれる yoitsubureru “drink oneself  

down” 
(10) เติม  – ndakureru 1 ค าในค าว่า 飲んだくれる nondakureru “get drunk” 
(11) เติม  – giawaseru 1 ค าในค าว่า 接ぎあわせる hagiawaseru “join together” 
(12) เติม  – garikuneru 1 ค าในค าว่า 曲がりくねる magarikuneru “wind” 
 

3) เติมโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 6 ตัว 2 แบบเสียง มี 
จ านวน 2 ค า คือ 

(1) เติม  – isarabaeru 1 ค าเช่นในค าว่า 老いさらばえる oisarabaeru “grow  
decrepit”   

(2) เติม  – reshobotareru 1 ค าในค าว่า 濡れしょぼたれる nureshobotareru  
“get dripping wet form the rain”   

 
 

2.6.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตามด้วย 
โอะคุริงะนะที่ลงท้ายด้วยเสียง える– eru มีจ านวนค ากริยา 6 ค า มีโอะคุริงะนะเพียง 2 ตัว
มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 3 แบบเสียง คือ 

1) เติม  – geru 1 ค าในค าว่า ぶら下げる burasageru “hang”   
2) เติม  – keru 3 ค าเช่นในค าว่า くっ付ける kuttsukeru “join” 
3) เติม  – reru 2 ค าในค าว่า ふて腐れる futekusareru “go into the sulk” 
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2.6.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ える– eru 
มีจ านวนค ากริยา 113 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 3 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 99 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 9 

แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – beru 1 ค าในค าว่า 見比べる mikuraberu “compare”   
(2) เติม  – eru 12 ค าเช่นในค าว่า 着替える kikaeru “change clothes” 
(3) เติม  – geru 5 ค าในค าว่า 馬鹿げる bakageru “foolish”   
(4) เติม  – keru 29 ค าเช่นในค าว่า 赤茶ける akachakeru “turn reddish brown”   
(5) เติม  – meru 14 ค าเช่นในค าว่า 煮詰める nitsumeru “boil down”   
(6) เติม  – neru 1 ค าในค าว่า 度重ねる tabikasaneru “occur several times ”   
(7) เติม  – reru 18 ค าเช่นในค าว่า 見忘れる miwasureru “forget” 
(8) เติม  – seru 4 ค าเช่นในค าว่า 逆上せる noboseru “have a rush of blood to  

the head”   
(9) เติม  – teru 15 ค าเช่นในค าว่า 見当てる miateru “find” 
 

2) การเติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 11 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 5
แบบเสียง คือ 
1) เติม  – zukeru 4 ค าในค าว่า 近寄づける chikazukeru “bring close”  
2) เติม  – sareru 1 ค าในค าว่า 気圧される keosareru “be overpowered” 
3) เติม  – kaseru 2 ค าเช่นในค าว่า 寝付かせる netsukaseru “put to sleep” 
4) เติม  – taseru 1 ค าในค าว่า 苛立たせる iradataseru “irritate” 
5) เติม  – waseru 3 ค าเช่นในค าว่า 見合わせる miawaseru “look at each other”   

 
3) การเติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว มีจ านวน 2 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 2แบบ

เสียง คือ 
1) เติม  – ritsukeru ในค าว่า 怒鳴りつける donaritsukeru “hurl word”  
2) เติม  – garaseru ในค าว่า 面白がらせる omoshirogaraseru “amuse”  

 
2.6.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 

ตามด้วยโอะคุริงะนะ える– eru นั้นมีจ านวนค ากริยา 693 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ถึง 
3 แบบ คือ 

1) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 634 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru  
11 แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – beru 5 ค าเช่นในค าว่า 引き比べる hikikuraberu “compare with”   
(2) เติม  – deru 1 ค าในค าว่า 掻き撫でる kikinaderu “smooth” 
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(3) เติม  – eru 78 ค าเช่นในค าว่า 書き違える kakichigaeru “write incorrectly”   
(4) เติม  – geru 104 ค าเช่นในค าว่า 張り上げる hariageru “raise”   
(5) เติม  – keru 159 ค าเช่นในค าว่า 吹き抜ける fukinukeru “blow through”   
(6) เติม  – meru 85 ค าเช่นในค าว่า 買い埋める kaiumeru “cover” 
(7) เติม  – neru 7 ค าเช่นในค าว่า 落ち重ねる ochikasaneru “fall upon” 
(8) เติม  – reru 85 ค าเช่นในค าว่า 乗り入れる noriireru “ride into”   
(9) เติม  – seru 25 ค าเช่นในค าว่า 言い当てる iiateru “guess right” 
(10) เติม  – teru 78 ค าในค าว่า 言い立てる iitateru  “state”   
(11) เติม  – zeru 7 ค าในค าว่า 入れ混ぜる iremazeru  “*mix”   
 

2) การเติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 59 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 10 
แบบเสียง คือ 

(1) เติม  – kaberu 1 ค าในค าว่า 思い浮かべる omoiukaberu “bring to mind”  
(2) เติม  – maeru 1 ค าในค าว่า 取っ捉まえる tottsukamaeru “see つかまえる”   
(3) เติม  – naeru 1 ค าในค าว่า 聞き損なえる kikisokonaeru “hear amiss”   
(4) เติม  – raeru 2 ค าเช่นในค าว่า 引っ捕らえる hittoraeru “seize”   
(5) เติม  – saeru 1 ค าในค าว่า 取り押さえる toriosaeru “catch”   
(6) เติม  – gareru 3 ค าเช่นในค าว่า 待ち焦がれる machikogareru “be impatient”   
(7) เติม  – kaseru 3 ค าเช่นในค าว่า 言い聞かせる iikikaseru “tell to”   
(8) เติม  – maseru 1 ค าในค าว่า 滑り込ませる suberikomaseru “slip”   
(9) เติม  – waseru 45 ค าเช่นในค าว่า 食い合わせる kuiawaseru “eat two things  

together” 
(10) เติม  – kuseru 1 ค าในค าว่า 言い尽くせる iitsukuseru “can express  

completely”   
 
3) การเติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว มีจ านวน 1 ค า คือ เติม  – merareru ในค าว่า 降り籠めら

れる furikomerareru “be kept within doors by rain”   

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ える– eru ได้ดังนี้ 
 
ตารางที่ 4.7 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของโอคุริงะนะกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –eru 
 

 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 
จ านวนพยางค์ 2,3,4,5 4,5,6 1 2,3,4 2,3,4  

จ านวนค า 430,101,8,1 25,13,2 6 99,11,2 634,59,1 1,392 



39 

 

จากตารางที ่4.7 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –eru ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 1,392 ค า 
ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 

ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 430 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน  
101 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค์ จ านวน 8 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค์ 
จ านวน 1 ค า  

ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 25 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค ์จ านวน 13  
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 6 พยางค ์จ านวน 2 ค า 

ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะน 1 พยางค ์จ านวน 6 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 99 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค์ จ านวน 11  

ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 2 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 634 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน  

59 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 1 ค า 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.8 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของโอคุริงะนะกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –eru จ าแนกตามประเภท 
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2.7 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง -iru 

2.7.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ いる– iru นั้นมีจ านวน
ค ากริยา 97  ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 แบบ คือมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 ถึง 3 ตัวแบ่ง
การเติมโอะคุริงะนะไปตามเสียงพยัญชนะที่ประกอบเสียง – iru  ได้อีกหลายเสียงดัง
รายละเอียดต่อไปนี้ 

1) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 90 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 8แบบ
เสียง คือ 

(1) เติม  – biru 14 ค าเช่นในค าว่า 古びる furubiru  “grow old” 
(2) เติม  – chiru 2 ค าเช่นในค าว่า  落ちる ochiru  “1.fall 2.collapse 3.set 4.fail  

get ploughed 5.go down” 
(3) เติม  – giru 3 ค าเช่นในค าว่า 過ぎる yogiru  “go by”   
(4) เติม  – iru 7 ค าเช่นในค าว่า 用いる mochiiru  “1.use 2.adopt 3.employ”   
(5) เติม  – jiru 51 ค าเช่นในค าว่า 案じる anjiru  “be anxious”   
(6) เติม  – kiru 4 ค าเช่นในค าว่า 生きる ikiru  “1.live 2.be enlivened etc.”   
(7) เติม  – miru 5 ค าเช่นในค าว่า 試みる kokoromiru  “try”   
(8) เติม  – riru 4 ค าเช่นในค าว่า 足りる tariru  “be enough”   
   

2) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 7 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะแบบเดียว คือ เติม   
– njiru 7 ค าเช่นในค าว่า 疎んじる utonjiru  “neglect” 

 
2.7.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียน 

ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วยเสียง -iru นั้นเป็นการเติมโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียน
ด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว 5 แบบเสียง มีจ านวนค ากริยา 5 ค า คือ 

(1) เติม  – etagiru 1 ค าในค าว่า 煮えたぎる nietagiru “be hissing hot”   
(2) เติม  – kikajiiru 1 ค าในค าว่า 聞きかじる kikikajiru “get a smattering” 
(3) เติม  – kichigiru 1 ค าในค าว่า 引きちぎる hikichigiru “tear off”   
(4) เติม  – ichigiru 1 ค าในค าว่า 食いちぎる kuichigiru “bite off” 
(5) เติม  – mechigiru 1 ค าในค าว่า 褒めちぎる homechigiru “praise”   
 

2.7.3 ในประเภทที่ 3 ไม่พบค าที่ลงท้ายด้วยเสียง -iru 
 
2.7.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง– iru 
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มีจ านวนค ากริยา 14 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 3 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 12 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 5 

แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – biru 1 ค าในค าว่า 大人びる otonabiru “look like a grown- 

up(people) ”   
(2) เติม  – giru 5 ค าเช่นในค าว่า 出過ぎる desugiru “1.project 2.be too forward”  
(3) เติม  – jiru 2 ค าเช่นในค าว่า 仕損じる shisonjiru “blunder” 
(4) เติม  – kiru 1 ค าเช่นในค าว่า 目飽きる meakiru “grow tired of seeing” 
(5) เติม  – miru 3 ค าเช่นในค าว่า 垢染みる akajimiru “be stained with dirt” 
 

2) การเติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีเพียงค าเดียวคือ เติม  – rabiru ในค าว่า 乾枯らびる 

hikarabiru “dry up” 
 

3) การเติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว มีเพียงค าเดียวคือ เติม  – rijimiru ในค าว่า 年寄りじみる 

toshiyorijimiru “be old before one’s time” 
 

2.7.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 
ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง– iru นั้นมีจ านวนค ากริยา 44 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่
หน้า る– ru 6 แบบเสียง คือ 

(1) เติม  – biru 4 ค าเช่นในค าว่า 逃げ延びる nigenobiru “effect”   
(2) เติม  – chiru 8 ค าในค าว่า 転げ落ちる korogeochiru “fall down” 
(3) เติม  – giru 13 ค าเช่นในค าว่า 飲み過ぎる nomisugiru “drink too much”   
(4) เติม  – jiru 6 ค าเช่นในค าว่า 馳せ参じる hasesanjiru “hasten to”   
(5) เติม  – kiru 7 ค าเช่นในค าว่า 食い飽きる kuiakiru “be fed up”   
(6) เติม  – riru 6 ค าเช่นในค าว่า 駆け下りる kakeoriru “run down” 
 

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ いる– iru ได้ดังนี้ 
 
ตารางที่ 4.8 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของโอคุริงะนะกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –iru 

 
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวนพยางค์ 2,3 4 - 2,3,4 2  
จ านวนค า 90,7 5 - 12,1,1 44 160 

 
จากตารางที ่4.8  พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –iru ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 

160 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
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ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 90 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค์  
จ านวน 7 ค า  

ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 5 ค า 
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 12 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1  

ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 1 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 44 ค า  
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.9 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของโอคุริงะนะกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง–iru จ าแนกตามประเภท 

 
 

2.8. กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –ru 

2.8.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ る-ru นั้นมีจ านวนค ากริยา        
475  ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ る-ru ได้ 5 แบบ โดยมีรายละเอียดดังนี้คือ 

1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม る-ru เพียงอย่างเดียว มีจ านวนทั้งหมด 288 ค าเช่นใน
ค าว่า 売る uru “sell”   

2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว จ านวน 152 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 19 
แบบเสียง คือ  
(1) เติม  – baru 2 ค าในค าว่า 角ばる kadobaru  “be angular” 
(2) เติม  – daru 2 ค าในค าว่า 茹だる yudaru  “boil”   
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(3) เติม  – garu 20 ค าเช่นในค าว่า 煩がる urusagaru  “feel annoyed”   
(4) เติม  – karu 8 ค าเช่นในค าว่า 負かる makaru  “make a reduction”   
(5) เติม  – maru 43 ค าในค าว่า 横たえる yokotaeru  “lay down”   
(6) เติม  – naru 3 ค าในค าว่า 異なる kotonaru  “differ”   
(7) เติม  – saru 4 ค าเช่นในค าว่า 被さる sasaru  “stick”   
(8) เติม  – sharu 1 ค าในค าว่า 仰しゃる ossharu  “say”   
(9) เติม  – taru 3 ค าในค าว่า 来たる kitaru  “1.come 2.next”   
(10) เติม  – waru 15 ค าในค าว่า 終わる owaru  “end”   
(11) เติม  – zaru 1 ค าในค าว่า 混ざる mazaru  “see まじる”   
(12) เติม  – doru 1 ค าในค าว่า 彩どる ayadoru  “figure”   
(13) เติม  – koru 1 ค าในค าว่า 起こる okoru “1.happen 2.originate etc.” 
(14) เติม  – moru 1 ค าในค าว่า 積もる tsumoru  “accoumulate, estimate”   
(15) เติม  – buru 1 ค าในค าว่า 高ぶる takaburu  “1. be proud 2.be highly  

strung”   
(16) เติม  – guru 2 ค าในค าว่า 疑ぐる utaguru  “see うたがう”   
(17) เติม  – kuru 2 ค าเช่นในค าว่า 捲くる makuru “roll up”   
(18) เติม  – yuru 1 ค าเช่นในค าว่า 燃ゆる moyuru “see もえる”   
(19) เติม  – zuru 41 ค าเช่นในค าว่า 同ずる douzuru “agree”    
 

3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว จ านวน 30 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 17  
แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – rabaru 1 ค าในค าว่า 散らばる chirabaru  “disperse” 
(2) เติม  – rakaru 1 ค าในค าว่า 散らかる chirakaru  “be scattered”   
(3) เติม  – regaru 1 ค าเช่นในค าว่า 哀れがる awaregaru  “pity”   
(4) เติม  – shigaru 10 ค าเช่นในค าว่า 新しがる atarashigaru  “hunt after  

novelty”   
(5) เติม  – tagaru 3 ค าเช่นในค าว่า 煙たがる kemutagaru  “be sensitive to  

smoke”   
(6) เติม  – kakaru 1 ค าในค าว่า 来かかる kikakaru  “happen to come along”   
(7) เติม  – kkaru 1 ค าเช่นในค าว่า 乗っかる nokkaru  “get on”   
(8) เติม  – rakaru 1 ค าในค าว่า 散らかる chirakaru  “be scattered”   
(9) เติม  – zakaru 1 ค าในค าว่า 遠ざかる toozakaru  “1.become more distant  

2.keep away”   
(10) เติม  – komaru 1 ค าในค าว่า 縮こまる chijikomaru  “curl oneself up”   
(11) เติม  – busaru 1 ค าในค าว่า 負ぶさる obusaru  1ride on 2.rely on”   



44 

 

(12) เติม  – wasaru 1 ค าในค าว่า 合わさる awasaru  “be put together”   
(13) เติม  – bawaru 1 ค าในค าว่า 呼ばわる yobawaru  “see さけぶ”   
(14) เติม  – nawaru 1 ค าในค าว่า 遅なわる osonawaru “be late” 
(15) เติม  – tawaru 1 ค าในค าว่า 横たわる yokotawaru  “lie”   
(16) เติม  – suburu 1 ค าในค าว่า 揺すぶる yusuburu  “shake”   
(17) เติม  – nzuru 3 ค าในค าว่า 甘んずる amanzuru  “see 甘んじる”   

 
4) เติมโอะคุริงะนะ 4 ตัว จ านวน 3 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 3 แบบ 

เสียง คือ  
(1) – tsukubaru ในค าว่า 平つくばる heitsukubaru  “protrate oneself” 
(2) - kashigaru ในค าว่า 懐かしがる natsukashigaru  “long for” 
(3) – roshigaru ในค าว่า 恐ろしがる osoroshigaru  “see おそれる” 
 

5) เติมโอะคุริงะนะ 5 ตัว มีเพียง 1 ค า คือเติม - ngarakaru ในค าว่า 尖んがらかる 

tongarakaru  “get cross”  
 

2.8.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียน 
ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย る-ru นั้นมีจ านวนค ากริยา 21 ค า มีจ านวนอักษร 3, 4 
และ 5 ตัว คือ 

1) ค าท่ีมีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 3 ตัว 3 แบบเสียง มี 
   จ านวน 3 ค า คือ  

(1) – kunaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 無「亡」くなる nakunaru “1.be lost 2.run  
short 3.disappear” 

(2) – iyaru  มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 追いやる oiyaru “drive out” 
(3) – shabaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 出しゃばる deshabaru “intrude” 

 
2) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว 13 แบบเสียง มี 
   จ านวน 17 ค า คือ 

(1) – kitagaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 聞きたがる kikitagaru “be inquisitive”  
(2) – ekakaru มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 消えかかる kiekakaru “be about to  

disappear” 
(3) – ikakaru มีจ านวน 3 ค าเช่นในค าว่า 襲いかかる osoikakaru “pounce upon” 
(4) – nikakaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 死にかかる shinikakaru “be dying” 
(5) – kikakaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 突きかかる tsukikakaru “thrust at” 
(6) – rikakaru มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 凭りかかる yorikakaru “lean against” 
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(7) – rikaburu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 振りかぶる furikaburu “hold aloft” 
(8) – rihaguru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 乗りはぐる norihaguru “miss” 
(9) – rikokuru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 黙りこくる damarikokuru “remain  

silent“ 
(10) – ttakuru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 引ったくる hittakuru “snatch” 
(11) – ritakuru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 塗りたくる nuritakuru “daub all over” 
(12) – kijakuru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 泣きじゃくる nakijakuru “sob” 
(13) – ippazuru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 引っぱずる hippazuru “dodge” 
 

3) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 5 ตัว 2 แบบเสียง มี 
   จ านวน 2 ค า คือ 

(1) – chihadakaru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 立ちはだかる tachihadakaru “stand in  
one’s way”  

(2) – zukashigaru ในค าว่า 恥ずかしがる hazugashigaru  “be shy” 
 
 

2.8.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมที่เริ่มต้นค าด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม  
ด้วยโอะคุริงะนะ る-ru นั้นมีจ านวนค ากริยา 12 ค า มีจ านวนโอะคุริงะนะ 1 และ 2 ตัว 
คือ 

 1) ค าท่ีมโีอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวนค ากริยา 10 ค า ลงท้ายด้วย る-ru ทุกค า เช่น 
  ぶっ切る bukkiru “chop” 
  

2) ค าท่ีมีโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวนค ากริยา 2 ค า ลงท้ายด้วย がる-garu ทั้งสองค า 
   เช่น ぶら下がる burasagaru “hang down” 

 
2.8.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ る-ru  

มีจ านวนค ากริยา 147 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 125 ค า ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ る-ru เช่นค าว่า 

見知る mishiru “recognize” 
  
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มี 21 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 6 แบบ 

เสียง คือ 
(1) – baru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 下「衆」ばる gesubaru “be churlish” 
(2) – garu มีจ านวน 8 ค าเช่นในค าว่า 煮上がる niagaru “boil up” 
(3) – karu มีจ านวน 3 ค าในค าว่า 見付かる mitsukaru “be found 2.be found;  

come to hand” 
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(4) – maru มีจ านวน 5 ค าเช่นในค าว่า 煮詰まる nitsumaru“be boiled down”  
(5) – moru มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 見積もる mitsumoru “make an estimate” 
(6) – buru มีจ านวน 3 ค าในค าว่า 煮容体ぶる youdaiburu “ put on airs” 

 

3) การเติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 1 ค า คือค าว่า 真面目くさる majimekusaru 
 “look sober” 

  
 

2.8.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 
ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง– ru นั้นมีจ านวนค ากริยา 443 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ถึง 
2 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 345 ค า เช่นในค าว่า 切り取る kiritoru “cut  

off” 
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 98 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า る– ru 9 

แบบเสียง คือ 
(1) เติม  – garu 45 ค าเช่นในค าว่า 食い下がる kuisagaru “get a firm grip on” 
(2) เติม  – karu 18 ค าเช่นในค าว่า 言い付かる iitsukaru “have order” 
(3) เติม  – maru 13 ค าเช่นในค าว่า 行き止まる ikitomaru “see 行き詰る” 
(4) เติม  – naru 1 ค าในค าว่า 積み重なる tsumikasanaru “heap” 

(5) เติม  – saru 1 ค าในค าว่า 突き刺さる tsukisasaru “stick” 
(6) เติม  – taru 5 ค าเช่นในค าว่า 行き当たる ikiataru “see ゆきあたる” 
(7) เติม  – waru 12 ค าเช่นในค าว่า 成り代わる narikawaru “take the place of” 
(8) เติม  – moru 2 ค าเช่นในค าว่า 積もり積もる tsumoritsumoru “go on  

accumulating” 

(9) เติม  – kuru 1 ค าในค าว่า 言い捲くる iimakuru “see いいこめる” 
 
สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ る– ru ได้ดังนี้ 
 
ตารางที่ 4.9 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ る –ru 

 
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวนพยางค์ 1,2,3,4,5 3,4,5 1,2 1,2,3 1,2  
จ านวนค า 288,152,30,3,1 3,17,2 10,2 125,21,1 345,98 1,098 

 
จากตารางที ่4.9 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –ru ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 

1,098 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
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ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 288 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน  
152 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค์ จ านวน 30 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์
จ านวน 4 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค์ จ านวน 1 ค า  

ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 3 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค์ จ านวน 16  
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค ์จ านวน 2 ค า 

ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 10 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 
จ านวน 2 ค า 

ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 125 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ2 พยางค ์จ านวน  
21 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า  

ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 345 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 
จ านวน 98 ค า 

ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 
ภาพที่ 4.10 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ る –ru จ าแนกตามประเภท 
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2.9. กลุ่มที่ลงท้ายด้วย す –su 

2.9.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ す- su นั้นมีจ านวนค ากริยา 
264 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ る-ru ได้ 5 แบบ โดยมีรายละเอียดดังนี้คือ 

1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม す-su เพียงอย่างเดียว มีจ านวนทั้งหมด 123 ค าเช่น 
ในค าว่า 帰す kaesu “let go back” 

 
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว จ านวน 129 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า す-su 17 

แบบเสียง คือ  
(1) เติม  – basu 5 ค าเช่นในค าว่า 喜ばす yorokobasu “delight” 
(2) เติม  – gasu 8 ค าเช่นในค าว่า 急がす isogasu “be hurried” 
(3) เติม  – kasu 28 ค าเช่นในค าว่า 欠かす kakasu “miss” 
(4) เติม  – masu 10 ค าเช่นในค าว่า 飲ます nomasu “be made to drink” 
(5) เติม  – rasu 41 ค าเช่นในค าว่า 光らす hikarasu “make shine” 
(6) เติม  – sasu 1 ค าในค าว่า 棹さす saosasu“pole” 
(7) เติม  – tasu 3 ค าเช่นในค าว่า 果たす hatasu “1.carry out  2.realize  

3.discharge” 
(8) เติม  – wasu 15 ค าเช่นในค าว่า 交わす kawasu “1.cross 2.exchange” 
(9) เติม  – yasu 8 ค าเช่นในค าว่า 冷やす hiyasu “cool” 
(10) เติม  – zasu 1 ค าในค าว่า 閉「鎖」ざす tozasu“1.shut 2.feel  ill at ease” 
(11) เติม  – bosu 2 ค าในค าว่า 滅ぼす horobosu “ruin” 
(12) เติม  – gosu 1 ค าในค าว่า 過ごす sugosu“1.pass 2.tide over 3.go too far” 
(13) เติม  – kosu 2 ค าในค าว่า 寄こす yokosu “send” 
(14) เติม  – rosu 1 ค าในค าว่า 降「下」ろす orosu“1.take down 2.launch  

3.drop 4.set down etc.” 
(15) เติม  – tosu 1 ค าในค าว่า 落とす otosu “1.drop 2.miss a ball 3.lose  

4.remove etc.” 
(16) เติม  – kusu 1 ค าในค าว่า 尽くす tsukusu“1.exhuast 2.render” 
(17) เติม  – rusu 1 ค าในค าว่า 吊るす tsurusu “suspend with” 

 
3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว จ านวน 11 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า す-su 7 

แบบเสียงคือ 
(1) เติม  – rugasu 1 ค าในค าว่า 揺るがす yurugasu “shake” 
(2) เติม  – mekasu 1 ค าในค าว่า 仄めかす honomekasu“1.show faintly 2.hint” 
(3) เติม  – rakasu 3 ค าเช่นในค าว่า 散らかす chirakasu “scatter” 
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(4) เติม  – yakasu 3 ค าเช่นในค าว่า 冷やかす hiyakasu “1.banter 2.look in at a  
shop” 

(5) เติม  – garasu 1 ค าเช่นในค าว่า 恐がらす kowagarasu “frighten” 
(6) เติม  – rawasu 1 ค าในค าว่า 食らわす kurawasu “give” 
(7) เติม  – uwasu 1 ค าในค าว่า 惑うわす madouwasu “see まよわす” 
 

4) เติมโอะคุริงะนะ 5 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะเพียงแบบเดียวและมีค าเดียว คือ  
  เติม –ngarakasu ในค าว่า 尖んがらかす tongarakasu “pout one’s lips” 

 
 

2.9.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียน 
ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย す- su นั้นมีจ านวนค ากริยา 20 ค า มีจ านวนอักษร 3 
และ 4 ตัว คือ 

1) ค าท่ีมีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะ 3 ตัว 3แบบเสียง จ านวน 3  
   ค า คือ  

(1) – nekasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 撥ねかす hanekasu “splash” 
(2) – isasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 言いさす iisasu “cheek oneself” 
(3) – kisasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 書きさす kakisasu “leave off writing” 

 
2) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 4 ตัว 14 แบบเสียง  

จ านวน 16 ค า คือ 
   (1) – itadasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 問いただす toitadasu “inquire” 

(2) – risumasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 成りすますnarisumasu “become  
2.successfully impersonate” 

(3) – ikonasu มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 言いこなす iikonasu “express properly” 
(4) – mikonasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 読みこなす yomikonasu “digest” 
(5) – rikonasu มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 乗りこなす norikonasu “manage” 
(6) – kinarasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 履きならす hakinarasu “break in” 
(7) – chikorasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 打ちこらす uchikorasu “see こらしめる” 
(8) – mesoyasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 褒めそやす homesoyasu[tateru] “see 褒 

め上げる” 

(9) – kinomesu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 叩きのめす tatakinomesu “knock down” 
(10) – chinomesu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 打ちのめす uchinomesu“knock down” 
(11) – dekobosu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 茹でこぼす yudekobosu “let the  

water slop over in boiling” 
(12) – itsubusu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 酔いつぶす yoitsubusu “drink down” 
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(13) – mihogusu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 揉みほぐす momihogusu “take off the  
stiffness by massaging” 

(14) – kihogusu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 解きほぐす tokihogusu “take off the  
stiffness by massaging” 

 
3) มีโอะคุริงะนะประสมกับค าที่เขียนด้วยอักษรฮิระงะนะรวมกัน 5 ตัว มีเพียงค าเดียว คือ 
 ค าว่า 放ったらかす hottarakasu “neglect”  

 
 

2.9.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมที่เริ่มต้นค าด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม  
 ด้วยโอะคุริงะนะ す- su นั้นมีจ านวนค ากริยา 11 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 แบบ คือ 

1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 10 ค า ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ す- su เช่นค าว่า 
ぶり返す burikaesu “a relapse occurs” 

  
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มี 1 ค า คือค าว่า し尽くす shitsukusu “do everything  

possible” 
 

 
2.9.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ す- su 

มีจ านวนค ากริยา 71 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 48 ค า ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ す- su เช่นค าว่า 

煮直す ninaosu “boil again” 
  
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มี 21 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า す -su 10 

แบบเสียง คือ 
(1) – basu มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 蹴飛ばす ketobasu “kick away” 
(2) – gasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 見逃がす minogasu “1.overlook 2.overlook  

3.leave unarrested etc.” 
(3) – kasu มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 見透かす misukasu “penetrate into ( a  

person’s) inner motive” 
(4) – masu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 目覚ます mezamasu “wake” 
(5) – rasu มีจ านวน 4 ค าในค าว่า 見晴らす miharasu “command a view” 
(6) – wasu มีจ านวน 4 ค าเช่นในค าว่า 見合わす miawasu “1.look at each  

other 2.contrast 3.put off” 
(7) – gosu มีจ านวน 2 ค าเช่นในค าว่า 見過ごす misugosu “see みながす” 
(8) – rosu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 見下ろす miorosu “look down” 
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(9) – tosu มีจ านวน 3 ค าเช่นในค าว่า 見落とす miotosu “over look” 
(10) – kusu มีจ านวน 1 ค าเช่นในค าว่า 見尽くす mitsukusu “see all” 
 

3) การเติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวนค ากริยา 2 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 แบบ 
เสียง คือ 
(1) – rukasu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 見晴るかす miharukasu “see みはらす” 
(2) – nomesu มีจ านวน 1 ค าในค าว่า 洒落のめす sharenomesu “continue  

joking to the last” 
 
 

2.9.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 
ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง– su นั้นมีจ านวนค ากริยา 551 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ す

- su 2 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 393 ค า เช่นในค าว่า 言い回す iimawasu  

“express” 
 

2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 158 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า す-su  
14 แบบเสียงคือ 
(1) เติม – basu 18 ค าเช่นในค าว่า 吹き伸ばす fukinobasu “blow out” 
(2) เติม – gasu 2 ค าเช่นในค าว่า 引き剥がす hikihagasu “see 剥ぐ” 
(3) เติม – kasu 11 ค าเช่นในค าว่า 遊び明かす asobiakasu “play away” 
(4) เติม – masu 4 ค าเช่นในค าว่า 引っ込ます hikkomasu “draw in 2.withdraw” 
(5) เติม – rasu 35 ค าเช่นในค าว่า 吹き荒らす fukiarasu “sweep” 
(6) เติม – tasu 2 ค าเช่นในค าว่า 討ち果たす uchihatasu “slay” 
(7) เติม – wasu 12 ค าในค าว่า 酌み交わす kumikawasu “drink together” 
(8) เติม – yasu 1 ค าในค าว่า 持て映やす motehayasu “1.praise 2.prize” 
(9) เติม  – bosu 2 ค าเช่นในค าว่า 打ち亡ぼす uchihorobosu “see ほろぼす” 

(10) เติม  – gosu 3 ค าเช่นในค าว่า 言い過ごす iisugosu “see 言い過ぎる” 
(11) เติม  – kosu 14 ค าเช่นในค าว่า 引き起こす hikikokosu “raise  2.cause” 
(12) เติม  – rosu 11 ค าเช่นในค าว่า 切り下ろす kiriorosu “cut downward” 
(13) เติม  – tosu 29 ค าในค าว่า 引き落とす hikiotosu “pull down” 
(14) เติม  – kusu 14 ค าในค าว่า 聞き尽くす kikitsukusu “hear everything” 
 

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ す– su ได้ดังนี้ 
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ตารางที่ 4.10 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ す–su 
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวนพยางค์ 1,2,3,5 3,4,5 1,2 1,2,3 1,2  
จ านวนค า 123,129,11,1 3,16,1 10,1 48,21,2 393,158 917 

จากตารางที่ 4.10 พบว่า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –su ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 
907 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 123 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน  

129 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค์ จ านวน 11 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค ์
จ านวน 1 ค า  

ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 3 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค์ จ านวน 16  
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 5 พยางค ์จ านวน 1 ค า 

ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 10 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 
จ านวน 1 ค า 

ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค์ จ านวน 48 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์จ านวน 21  
ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 2 ค า 

ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 393 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 
จ านวน 158 ค า 

ภาพที่ 4.11 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ す–su จ าแนกตามประเภท 
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2.10 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –tsu 

2.10.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ つ-tsu นั้นมีจ านวน 
ค ากริยา20 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ つ-tsu ได้ 2 แบบ โดยมีรายละเอียดดังนี้คือ 

1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม つ-tsu เพียงอย่างเดียว มีจ านวนทั้งหมด 19 ค า 
เช่นในค าว่า 育つ sodatsu “grow (up)”   

 
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีการเติมโอะคุริงะนะแบบเดียว จ านวน 1 ค า คือค าว่า 分か 

つ wakatsu “1.divide 2.distinguish 3.distribute” 
   

 
2.10.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียน 

ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย つ-tsu มีจ านวนโอะคุริงะนะ 4 ตัว 1 ค า คือ 節くれだ 

つ fushikuredatsu “be knotty” 
 

 

2.10.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมที่เริ่มต้นค าด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม  
      ด้วยโอะคุริงะนะ つ-tsu เพียงตัวเดียวมีจ านวนค ากริยา 1ค า คือ いきり立つ ikiritatsu  

“be excited” 
  

 
2.10.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ つ-tsu 

มีจ านวนค ากริยา 27 ค า เติมโอะคุริงะนะได้แบบเดียว คือลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ つ-
tsu เช่นค าว่า 腹立つ haradatsu “get angry” 

  
2.10.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 

ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง つ-tsu นั้นมีจ านวนค ากริยา 29 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ
ไดแ้บบเดียว คือลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ つ-tsu เช่น 成り立つ naritatsu “consist of” 
 

สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ つ– tsu ได้ดังนี้ 
ตารางที่ 4.11 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ つ–tsu 

 
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวนพยางค์ 1, 2 4 1 1 1  
จ านวนค า 19,1 1 1 27 29 78 
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จากตารางที ่4.11 พบว่า กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –tsu ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 78 ค า 
ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 19 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 2 พยางค ์ 

จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 4 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 27 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 29 ค า 
 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 

 
ภาพที่ 4.12 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ つ–tsu จ าแนกตามประเภท 
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2.11 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –u 

2.11.1 ในประเภทที่ 1 ประกอบด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะ う-u นั้นมีจ านวนค ากริยา  
134 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ う-u ได้ 3แบบ โดยมีรายละเอียดดังนี้คือ 
1) เติมโอะคุริงะนะตัวเดียว คือ เติม う-u เพียงอย่างเดียว มีจ านวนทั้งหมด 121 ค าเช่น 

ในค าว่า 縫う nuu “sew”   
 
2) เติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว จ านวน 12 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า う-u 5 แบบ 

เสียง คือ  
1) เติม  – mau 1 ค าในค าว่า 住まう sumau “see すむ” 
2) เติม  – nau 3 ค าในค าว่า 損なう sokonau “harm” 
3) เติม  – rau 5 ค าเช่นในค าว่า 食らう kurau “eat 2.drink 3.receive” 
4) เติม  – wau 2 ค าเช่นในค าว่า 味わう ajiwau “taste” 
5) เติม  – rou 1 ค าเช่นในค าว่า 移ろう utsurou “change” 

 
3) เติมโอะคุริงะนะ 3 ตัว มีจ านวน 1ค า คือ เติม  – tegau ในค าว่า 宛「充」てがう

 ategau “apply 2.allot 3.give 4.choose”  
   

2.11.2 ในประเภทที่ 2 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับค าท่ีเขียน 
ด้วยอักษรฮิระงะนะลงท้ายด้วย う-u นั้นมีจ านวนค ากริยา 1 ค า มีจ านวนอักษร 3 ตัว 
คือ ในค าว่า 励みあう hagemiau “emilute one ”  
 

2.11.3 ในประเภทที่ 3 เป็นค าประสมที่เริ่มต้นค าด้วยอักษรฮิระงะนะประสมกับอักษรคันจิตาม  
 ด้วยโอะคุริงะนะ う-u นั้นมีจ านวนค ากริยา 1ค า เช่นในค าว่า かち合う kachiau “clash” 

  

 
2.11.4 ในประเภทที่ 4 เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิสองตัว ตามด้วยโอะคุริงะนะ う-u 

มีจ านวนค ากริยา 41 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 34 ค า ลงท้ายด้วยโอะคุริงะนะ う-u เช่นค าว่า 

似合う niau “suit” 
  
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มี 7 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า う-u 3 แบบ 

เสียงคือ 
(1) – kau 1 ค าในค าว่า 手向かう temukau “see てむかい” 
(2) – nau 4 ค าเช่นในค าว่า 寝損なう nesokonau “lose a chance to go to bed” 
(3) – rau 2 ค าในค าว่า 見計らう mihakarau “choose at one’s own discretion  
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2.time” 
 

 

2.11.5 ในประเภทที่ 5 ที่เป็นค าประสมด้วยอักษรคันจิตามด้วยโอะคุริงะนะประสมกับอักษรคันจิ 
ตามด้วยโอะคุริงะนะที่มีเสียง– u นั้นมีจ านวนค ากริยา 149 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะได้ 2 
แบบ คือ 
1) การเติมโอะคุริงะนะ 1 ตัว มีจ านวน 137 ค า เช่นในค าว่า 結び合う musubiau “tie up” 
 
2) การเติมโอะคุริงะนะ 2 ตัว มีจ านวน 12 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะที่อยู่หน้า う-u 3  

แบบเสียงคือ 
(1) เติม  – kau 4 ค าเช่นในค าว่า 馳せ向かう hasemukau “march against” 
(2) เติม  – nau 7 ค าในค าว่า 書き損なう kakisokonau “make a mistake in  

writing” 
(3) เติม – rau 1 ค าในค าว่า 取り計らう torihakarau “manage” 

 
สามารถสรุปลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะ う– u ได้ดังนี้ 

 
ตารางที่ 4.12 จ านวนพยางค์และจ านวนค าของกลุ่มท่ีลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ う–u 

 
 ประเภทท่ี 1 ประเภทท่ี 2 ประเภทท่ี 3 ประเภทท่ี 4 ประเภทท่ี 5 รวม 

จ านวน
พยางค์ 

1,2,3 3 1 1,2 1,2  

จ านวนค า 121,12,1 1 1 34,7 137,12 326 
 

จากตารางที ่4.12 พบว่า กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –u ในภาพรวมมีการเติมโอะคุริงะนะทั้งหมด 
326 ค า ซึ่งสามารถแบ่งเป็นประเภทได้ดังนี้ 
ประเภทที ่1 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 121 ค า มีการเติมโอะคุริงะนะ2 พยางค ์จ านวน  

12 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่2 มีการเติมโอะคุริงะนะ 3 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่3 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 1 ค า  
ประเภทที ่4 มีการเติมโอะคุริงะนะ 1 พยางค ์จ านวน 34 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะจ านวน 2 พยางค ์ 

จ านวน 7 ค า 
ประเภทที ่5 มีการเติมโอะคุริงะนะจ านวน 1 พยางค ์จะมีจ านวน 137 ค า และมีการเติมโอะคุริงะนะ 

2 พยางค ์จ านวน 12 ค า 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
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ภาพที่ 4.13 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนค าของกลุ่มที่ลงท้ายด้วยโอคุริงะนะ う–u จ าแนกตามประเภท 
 

 
 
 

 จากที่กล่าวมาทั้งหมดนี้เป็นรายละเอียดของโอะคุริงะนะที่แบ่งออกไปตามกลุ่มเสียงลงท้าย ของค ากริยา
รูปพจนานุกรมทุกเสียง โดยกล่าวถึงจ านวนค าของแต่ละกลุ่มเสียง แบ่งออกตามประเภทของค าท้ัง 5 ประเภทว่ามี
จ านวนค าเท่าใด มีจ านวนพยางค์ของโอะคุริงะนะเท่าไร มีรูปแบบของเสียงอย่างไร และมีจ านวนค าเท่าไรในแต่ละ
แบบ  

อาจจะกล่าวได้ว่าในเรื่องของจ านวนพยางค์นี้ ค ากริยากลุ่ม –ru นอกจากจะเป็นกลุ่มที่มีจ านวนมากที่สุด
แล้ว ยังเป็นกลุ่มท่ีมีการเติมโอะคุริงะนะได้ตั้งแต่ 1 พยางค์ ไปจนถึงจ านวนพยางค์ท่ีมีมากที่สุดถึง 6 พยางค ์กลุ่มที่
มีจ านวนพยางค์ได้มากรองลงมาก็คือกลุ่ม –ku และ –su มีการเติมโอะคุริงะนะได้ตั้งแต่ 1 พยางค์ ไปจนถงึ 5 
พยางค ์จะเห็นว่าจ านวนพยางค์ของโอะคุริงะนะที่เติมได้จะเป็นอัตราส่วนกับจ านวนค าในแต่ละกลุ่มด้วย เช่น กลุ่ม 
–ku, –ru และ –su มีจ านวนค ามาก จะพบว่ามีจ านวนพยางค์มากด้วยเช่นกัน เช่นเดียวกับค ากริยากลุ่ม –nu ซึ่งมี
จ านวนค าเพียง 2 ค า ก็พบว่ามีจ านวนพยางค์ที่เกิดได้เพียงพยางค์เดียวเท่านั้น  ส าหรับค ากริยากลุ่ม –bu, –gu 
และ –tsu ซึ่งเป็นกลุ่มค ากริยาที่มีจ านวนค าน้อย จะพบว่าจ านวนพยางค์ของโอะคุริงะนะที่เติมได้นั้นมีจ านวน
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พยางค์น้อยด้วย ภาพรวมของการเกิดโอะคุริงะนะโดยแบ่งตามจ านวนพยางค์และจ านวนค าสามารถน ามาสรุปรวม
ได้ดังปรากฏในตารางที่ 4.13  ดังนี้ 
 

ตารางที่ 4.13 ภาพรวมจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาทุกกลุ่ม 
 

  –bu –gu –ku –mu –nu -eru -iru –ru –su –tsu –u รวม 
ประเภท
ที่ 1 

จ านวน
พยางค์ 

2 1,2,
3 

1,2,3
,4 

1,2,3 1 2,3,4,5 2,3 1,2,3,
4,5 

1,2,3,5 1,2 1,2,3  

จ านวน
ค า 

23,1 44,
5,1 

144, 
16,1,
1 

116, 
23,1 

1 430, 
101,8,
1 

90,7 288,1
52,30,
3,1 

123,12
9,11,1 

19,
1 

121,
12,1 

1,906 

ประเภท
ที่ 2 

จ านวน
พยางค์ 

- 4 3,4,5  3,4 - 4,5,6 4 3,4,5 3,4,5 4 3  

จ านวน
ค า 

- 1 4,2,1 1,2 - 25,13,
2 

5 3,17,2 3,16,1 1 1 100 

ประเภท
ที่ 3 

จ านวน
พยางค์ 

- - 1 1 - 1 - 1,2 1,2 1 1  

จ านวน
ค า 

- - 11 5 - 6 - 10,2 10,1 1 1 47 

ประเภท
ที่ 4 

จ านวน
พยางค์ 

1 1 1,2 1,2 - 2,3,4 2,3,4 1,2,3 1,2,3 1 1,2  

จ านวน
ค า 

2 3 49.2 19,1 - 99,11,
2 

12,1,
1 

125,2
1,1 

48,21,2 27 34,7 488 

ประเภท
ที่ 5 

จ านวน
พยางค์ 

1,2 1 1 1,2 1 2,3,4 2 1,2 1,2 1 1,2  

จ านวน
ค า 

13,1 19 139 168,
1 

1 634, 
59,1 

44 345,9
8 

393, 
158 

29 137,
12 

2,252 

รวม จ านวน
ค า 

38,2 66,
5,1,
1 

343,
18,5,
3,1 

308,
25,2,
2 

2 6,1163,
171,36
,14,2 

146,
8,6 

767, 
273, 
34,21,
2 

574, 
312,29, 
1,1 

78 326 4,793 

 
จากตารางที่ 4.13 พบว่า ในภาพรวมมี จ านวน 4,793 ค า หากจะกล่าวถึงจ านวนค าในแต่ละกลุ่มเสียง

ท้ายค า จะสามารถเรียงล าดับจากมากไปหาน้อยได้ดังนี้ กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –eru มีจ านวนมากที่สุด 1,392 ค า 
รองลงมาคือ กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –ru มีจ านวน 1,098 ค า กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –su มีจ านวน 917 ค า กลุ่ม
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ที่ลงท้ายดว้ยเสียง –ku มีจ านวน 370 ค า กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –mu มีจ านวน 337 ค า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง 
–u มีจ านวน 326 ค า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –iru มีจ านวน 160 ค า กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –tsu มีจ านวน 78 ค า 
กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –gu มีจ านวน 73 ค า กลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง –bu มีจ านวน 40 ค า และกลุ่มที่ลงท้ายด้วย
เสียง –nu มีจ านวน 2 ค า ตามล าดับ 

หากจะกล่าวถึงจ านวนค าในแต่ละประเภทจะสามารถเรียงล าดับจากมากไปหาน้อยได้ดังนี้ ประเภทที่ 5 มี
จ านวน 2,252 ค ามากท่ีสุด รองลงมาคือ ประเภทที่ 1 มีจ านวน 1,906 ค า ประเภทที่ 4 มีจ านวน 488 ค า 
ประเภทที่ 2 มีจ านวน 100 ค า และประเภทที่ 3 มีจ านวน 47 ค าตามล าดับ 
 และหากกล่าวถึงจ านวนพยางค์ในค าแต่ละประเภทจะสามารถสรุปลักษณะของจ านวนพยางค์ที่เกิดใน
กลุ่มค ากริยาแต่ละกลุ่มได้ดังนี้  

 
ในค ากริยาประเภทที่ 1 มีโอะคุริงะนะได้ตั้งแต่ 1 ถึง 5 พยางค ์ 
โอะคุริงะนะ 1พยางคเ์กิดได้ในทุกกลุ่มเสียง   

 โอะคุริงะนะ 2 พยางค์เกิดได้ 8 กลุ่มเสียง ขาดค ากริยากลุ่ม -nu ซึ่งมีจ านวนค ากริยาเพียงค าเดียว   
 โอะคุริงะนะ 3 พยางค์เกิดได้ 6 กลุ่มเสียง ขาดค ากริยากลุ่ม –bu, –nu และ –tsu 

โอะคุริงะนะ 4 พยางค์เกิดได้ 2 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม –ku และ -ru 
โอะคุริงะนะ 5 พยางค์เกิดได้ 2 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม -ru และ –su 

 ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
 

ภาพที่ 4.14 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาประเภทที่ 1 ทุกกลุ่ม 
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ในค ากริยาประเภทที่ 2 มีค ากริยาในประเภทนี้เพียง 7กลุ่มขาดค ากริยากลุ่ม –bu และ –nu 
เนื่องจากมีลักษณะคล้ายค าประสมจ านวนพยางค์ในประเภทนี้จึงเริ่มจากจ านวน 3 ถึง 5 พยางค์ 

 โอะคุริงะนะ 3 พยางค์เกิดได้ 5 กลุ่มเสียง ขาดค ากริยากลุ่ม –bu, -gu, -nu และ -tsu 
โอะคุริงะนะ 4 พยางค์เกิดได้ 6 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม –bu, -nu และ -tsu 
โอะคุริงะนะ 5 พยางค์เกิดได้ 3 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม –ku, –ru และ –su 
โอะคุริงะนะ 6 พยางค์เกิดได้กลุ่มเดียวคือค ากริยากลุ่ม –ru 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.15 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาประเภทที่ 2 ทุกกลุ่ม 
 

 
 
ในค ากริยาประเภทที่ 3 มีโอะคุริงะนะมากท่ีสุดเพียง 2 พยางค ์มีค ากริยาในประเภทนี้เพียง 6 

กลุ่มขาดค ากริยากลุ่ม –bu, -gu และ –nu เนื่องจากเป็นค าประเภทที่มีการเติมฮิระงะนะต้นค าจีงมีค า
ประเภทนี้ไม่มากนัก 
โอะคุริงะนะ 1พยางคเ์กิดได้ทั้ง 6 กลุ่มเสียง   

 โอะคุริงะนะ 2 พยางค์เกิดได้ 2 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม -ru และ –su  
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.16 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาประเภทที่ 3 ทุกกลุ่ม 
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ในค ากริยาประเภทที่ 4 มีโอะคุริงะนะได้ตั้งแต่ 1 ถึง 4 พยางค ์ 
โอะคุริงะนะ 1 พยางค์เกิดได้ในทุกกลุ่มเสียงยกเว้นค ากริยากลุ่ม -nu   

 โอะคุริงะนะ 2 พยางค์เกิดได้ 5 กลุ่มเสียง ขาดค ากริยากลุ่ม –bu, -gu, -nu และ -tsu 
 โอะคุริงะนะ 3 พยางค์เกิดได้ 2 กลุ่มเสียง ในค ากริยากลุ่ม -ru และ –su  

โอะคุริงะนะ 4 พยางค์เกิดได้กลุ่มเดียวคือค ากริยากลุ่ม -ru 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.17 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาประเภทที่ 4 ทุกกลุ่ม 

 
 

ในค ากริยาประเภทที่ 5 มีโอะคุริงะนะได้ตั้งแต่ 1 ถึง 4 พยางคเ์หมือนประเภทที ่4   
โอะคุริงะนะ 1 พยางค์เกิดได้ในทุกกลุ่มเสียง  

 โอะคุริงะนะ 2 พยางค์เกิดได้ 5 กลุ่มเสียง ขาดค ากริยากลุ่ม –gu, -ku, -nu และ -tsu 
 โอะคุริงะนะ 3 พยางค์เกิดได้กลุ่มเดียวคือค ากริยากลุ่ม -ru 

โอะคุริงะนะ 4 พยางค์เกิดได้กลุ่มเดียวคือค ากริยากลุ่ม –ru 
ดังแสดงในภาพต่อไปนี้ 
ภาพที่ 4.18 แผนภูมิแท่งแสดงจ านวนพยางค์และจ านวนค าของค ากริยาประเภทที่ 5 ทุกกลุ่ม 
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3. รูปแบบเสียงของโอคุริงะนะ 
 
 ในการวิเคราะห์แบบเสียงของโอะคุริงะนะที่เกิดขึ้นเมื่อมีการเติมโอะคุริงะนะตั้งแต่ 2 พยางคเ์ป็นต้นไป
พบว่ามีรูปแบบหลากหลาย ดังรายละเอียดต่อไปนี้ 
 

3.1 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย bu  
ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม–kabu 
ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม–kabu 

 มีรูปแบบเสียงเหมือนกัน 
 
3.2 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย gu  

ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ 3 แบบเสียง เติม  – ragu, – rugu และ – yagu 
รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – jirogu 

ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 4 พยางค ์เติม - chihishigu  
 

3.3 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย ku 
ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ 4 แบบเสียง เติม – meku, – tsuku, – waku, – zuku  

รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – rameku 
รูปแบบ 4 พยางค์ เติม – ppataku 

ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 3 พยางค์ 4 แบบเสียง เติม –bitsuku, – etsuku, –ketsuku, –zuku 
รูปแบบ 4 พยางค ์2 แบบเสียง เติม – kihodoku, – rikataku 
รูปแบบ 5 พยางค ์เติม – tefutameku 

ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 2 แบบเสียง เติม–tsuku, –zuku 
 
3.4 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย mu 

ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ 9 แบบเสียง เติม – bamu, – bumu, – gumu, –jimu,  
-ramu, -remu, -shimu, -yamu, -zumu  

รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – kashimu 
ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – mikomu 

รูปแบบ 4 พยางค ์เติม – chiagumu (2) 
ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม– bamu 
ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม– shimu 

 
3.5 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย nu 
 ไม่มีรูปแบบที่มากกว่า 2 พยางค์ 
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3.6 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วยเสียง /eru/ 

ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ 11แบบเสียง เติม – beru, – deru, – eru, –geru, - keru,  
- meru,- neru, - reru, - seru, - teru, - zeru 
รูปแบบ 3 พยางค์ 38แบบเสียงเติม – kaberu, – zoboeru, – nderu,  
– koeru, – maeru, – raeru, – taeru, – waeru, – rageru, – bokeru, 
– jikeru, – nokeru, – tsukeru, – zukeru, – zakeru, – kameru, 
– rameru, – zameru, – shimeru, – kaneru, – bareru,– bireru, 
– gareru, – jireru, – kureru, – mareru,–moreru, – rareru, – sareru,  
– wareru, – baseru,– biseru, – gaseru, – kaseru, – maseru,  
– raseru,– taseru, – waseru 
รูปแบบ 4 พยางค ์8 แบบเสียงเติม – rashimeru, – tchimeru, – rerareru,  
– tareru,– kojireru, – sobireru, – shimaseru, – ramaseru 
รูปแบบ 5 พยางค ์เติม – shigaraseru 

ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 4 พยางค์ 20 แบบเสียงเติม – kiageru, – ritogeru, – nikakeru,  
– rikakeru, – sekokeru, – betsukeru, – metsukeru, – netsukeru,  
– ritsukeru, – shitsukeru, – rashimeru, – ekaneru, – ikaneru,  
– chikaneru, – rikaneru, – eireru, – ishireru, – ttsureru, – chibureru, 
– chimakuru 
รูปแบบ 5 พยางค ์12 แบบเสียง เติม – kikakaeru, – bisekakeru,  
– miboukeru, – kashitsukeru,–imarumeru, – isobireru, – kutabireru, 
– kikoboreru, – itsubureru, – ndakureru, – giawaseru, – garikuneru 
รูปแบบ 6 พยางค ์2 แบบเสียง เติม – isarabaeru, – reshobotareru 

ในค าประเภทที่ 3 รูปแบบ 2 พยางค์ 3 แบบเสียง เติม– geru, -keru, -reru 
ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 9 แบบเสียง เติม –beru, -eru, –geru, -keru, -meru, 

-neru, -reru, -seru, -teru 
รูปแบบ 3 พยางค์ 5 แบบเสียง เติม– zukeru, – sareru, – kaseru, – taseru,  
– waseru 
รูปแบบ 4 พยางค์ 2 แบบเสียง เติม – ritsukeru, – garaseru 

ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ 11 แบบเสียง เติม– beru, – deru, – eru, –geru, - keru,  
- meru, - neru, - reru, - seru, - teru, - zeru 

หมายเหตุ ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางคน์ี้เหมือนค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางคท์ุก 
ประการทั้งจ านวนมี 11แบบเสียงและมีรูปแบบเหมือนกัน 

รูปแบบ 3 พยางค์ 10 แบบเสียง เติม– kaberu, – maeru, – naeru, – raeru, 
– saeru, – gareru, – kaseru, – maseru, – waseru, – kuseru 
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รูปแบบ 4 พยางค์ เติม – merareru 
 

3.7 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วยเสียง /iru/ 
ในค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์ 8 แบบเสียง เติม – biru, – chiru, –giru,- iru, -jiru, - kiru,  

- miru, - riru 
รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – njiru (7)  

ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 4 พยางค์ 5 แบบเสียง เติม – etagiru, – kikajiiru, – kichigiru,  
– ichigiru, – mechigiru 

ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 5 แบบเสียง เติม – biru,–giru, -jiru, - kiru, - miru  
   คล้ายกับค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางค์แต่มีน้อยกว่า 3 แบบเสียงคือไม่มี 

เสียง– chiru, - iru, - riru 
รูปแบบ 3 พยางค์ เติม– rabiru  
รูปแบบ 4 พยางค์ เติม – rijimiru 

ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ 6 แบบเสียง เติม– biru, – chiru, –giru, -jiru, - kiru, 
- riru คล้ายกับค าประเภทที่ 1 และ 4 รูปแบบ 2 พยางค์แต่มีน้อยกว่าค า
ประเภทที่ 1  2 แบบเสียงคือไม่มีเสียง- iru  และ - miru 

 
3.8 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย -ru 

ในค าประเภทที่ 1รูปแบบ 2 พยางค์ 19 แบบเสียง เติม – baru, – daru, –garu, - karu,  
- maru, - naru, - saru, - sharu, - taru, -waru, - zaru, – doru, - koru,  
- moru, - buru, - guru, - kuru, - yuru, - zuru 

รูปแบบ 3 พยางค์ 17 แบบเสียงเติม – rabaru, - rakaru, –regaru, –shigaru,  
–tagaru, - kakaru, - kkaru, - rakaru, - zakaru, - komaru, - busaru,  
-wasaru, -bawaru, -nawaru, -tawaru, - suburu, - nzuru 

รูปแบบ 4 พยางค ์3 แบบเสียงเติม – tsukubaru, – kashigaru, – roshigaru,  
รูปแบบ 5 พยางค ์เติม - ngarakaru 

ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 3 พยางค์ 3 แบบเสียงเติม – kunaru, – iyaru, – shabaru 
รูปแบบ 4 พยางค ์13 แบบเสียง เติม – kitagaru, – ekakaru, – ikakaru, – nikakaru,  

– kikakaru, – rikakaru, – rikaburu, – rihaguru, – rikokuru, – ttakuru, 
– ritakuru,– kijakuru, –ippazuru,  

รูปแบบ 5 พยางค ์2 แบบเสียง เติม – chihadakaru, – zukashigaru 
ในค าประเภทที่ 3 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม– garu 
ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 6 แบบเสียง เติม – baru, –garu, - karu, - maru,  

- moru, - buru 
รูปแบบ 3 พยางค์ เติม– kusaru 
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ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ 9 แบบเสียง เติม–garu, - karu, - maru, - naru, - saru, 
- taru, -waru, - moru, - kuru 

 
3.9 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย -su 

ในค าประเภทที่ 1รูปแบบ 2 พยางค์ 17 แบบเสียง เติม – basu, –gasu, - kasu, -masu, -rasu,  
-sasu,-tasu, -wasu, -yasu, -zasu, -bosu, -gosu, -kosu, -rosu, -tosu, 
-kusu, - rusu 

รูปแบบ 3 พยางค์ 7 แบบเสียงเติม – ragasu, - mekasu, –rakasu, –yakasu,–garasu,  
-rawasu, -uwasu 

รูปแบบ 5 พยางค ์เติม - ngarakasu 
ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 3 พยางค์ 3 แบบเสียงเติม –nekasu, – isasu, – kisasu 

รูปแบบ 4 พยางค ์14 แบบเสียง เติม – itadasu, – risumasu, –mikonasu,  
– rikonasu,– kinarasu,– chikorasu,– mesoyasu, – kinomesu, 
– chinomesu, – dekobosu, – itsubusu, – mihogusu,– kihogusu  

รูปแบบ 5 พยางค ์เติม – ttarakasu 
ในค าประเภทที่ 3 รูปแบบ 2 พยางค์ เติม– kusu 
ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 10 แบบเสียง เติม – basu, –gasu, - kasu, -masu, -rasu,  

-wasu, -gosu, -rosu, -tosu, -kusu 
รูปแบบ 3 พยางค์ 2 แบบเสียง เติม– rukusu, – nomesu 

ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ 14 แบบเสียง เติม– basu, –gasu, - kasu, -masu, -rasu,  
-tasu, -wasu, -yasu, -bosu, -gosu, -kosu, -rosu, -tosu, -kusu,  

หมายเหตุ ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางคน์ี้เหมือนค าประเภทที่ 1 รูปแบบ 2 พยางคแ์ต่มี
จ านวนน้อยกว่า 3 แบบเสียง คิอ -sasu, -zasu, - rusu 

 
3.10 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย -tsu 

ในค าประเภทที่ 1รูปแบบ 2 พยางค์ เติม – katsu 
ในค าประเภทที่2 รูปแบบ 4 พยางค์ เติม –kuredatsu 

 
3.11 รูปแบบเสียงโอะคุริงะนะของค ากริยาที่ลงท้ายด้วย -u 

ในค าประเภทที่ 1รูปแบบ 2 พยางค์ 5 แบบเสียง เติม -mau, -nau, -rau, -wau, -rou 
รูปแบบ 3 พยางค์ เติม – tegau 

ในค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางค์ 3 แบบเสียง เติม -kau, -nau, -rau 
ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางค์ 3 แบบเสียง เติม -kau, -nau, -rau  
หมายเหตุ ในค าประเภทที่ 5 รูปแบบ 2 พยางคน์ี้เหมือนค าประเภทที่ 4 รูปแบบ 2 พยางคท์ุก

ประการ 
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 รูปแบบของโอะคุริงะนะที่มี 2 พยางคม์ักจะมีรูปแบบเสียงที่คล้ายกัน โดยเฉพาะในค าประเภทที่ 1,2 และ
5 ของทุกกลุ่มและจะเห็นได้ชัดจากค ากริยาที่ลงท้ายด้วย –ru, su, และ –u  
 รูปแบบของโอะคุริงะนะที่น่าสนใจอีกหนึ่งแบบเสียงคือ เสียงของค ากริยากลุ่มท่ีลงท้ายด้วยเสียง /iru/ ใน
ค าประเภทที่ 1 มีจ านวน 3 พยางค์ มีการเติมโอะคุริงะนะเพียงรูปแบบเดียวถึง 7 ค า ในค าต่อไปนี้ 
  

1 amanjiru 甘んじる amanzuru 甘んずる 1.content oneself 
2 karonjiru 軽んじる   1.make light of  
3 omonjiru 重んじる omonzuru 重んずる 1.honor 
4 sakinjiru 先んじる   1.go head 2.forestall 
5 soranjiru 諳んじる   1.recite from memory 
6 utonjiru 疎んじる   1.neglect 
7 yasunjiru 安んじる yasunzuru 安んずる 1.be contented 2.set at ease 

 นอกจากนั้นเสียงท้าย- njiru นี้ยังมีรูปแบบเสียงที่คล้ายกันและในความหมายเดียวกันด้วย เช่นค าว่า  
甘んずる amanzuru,  重んずる omonzuru, 安んずる yasunzuru ท าให้เห็นลักษณะการเปลี่ยนค าคุณศัพท์
เป็นค ากริยาด้วยการเติมโอะคุริงะนะในรูปแบบนี้  

จากรายละเอียดทั้งหมดอาจแสดงเป็นตารางได้ดังนี้ 
ตารางที่ 4.14 ภาพรวมรูปแบบเสียงของโอะคุริงะนะตามจ านวนพยางค์ 

 
ประเภท ที่ 1 ที่ 2 ที่ 3 ที่ 4 ที่ 5 
จ านวน
พยางค์ 

1 2 3 4 5 3 4 5 6 1 2 1 2 3 4 1 2 3 4 

bu 1 1 - - - - - - - - - 1 - - - 1 - - - 
gu 1 3 1 - - - 1 - - - - 1 - - - 1 - - - 
ku 1 4 1 1 - 4 2 1 - 1 - 1 2 - - 1 - - - 
mu 1 9 1 - - 1 1 - - 1 - 1 1 - - 1 1 - - 
nu 1 - - - - - - - - - - - - - - 1 - - - 
/eru/ - 11 38 8 1 - 20 12 2 - 3 - 9 5 2 - 11 10 1 
/iru/ - 8 1 - - - 5 - - - - - 5 1 1 - 6 - - 
ru 1 19 17 3 1 3 13 2  1 1 1 1 6  1 9 - - 
su 1 17 7 - 1 3 14 1 - 1 1 1 10 2 - 1 14 - - 
tsu 1 1 - - - - 1 - - 1 - 1 - - - 1 - - - 
u 1 12 1 - - 1 - - - 1 - 1 3 - - 1 - - - 
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4. รูปแบบของโอะคุริงะนะในค ากริยาประเภทอกรรมกริยาและสกรรมกริยา 
 

หลังจากท่ีวิเคราะห์ดูลักษณะและจ านวนพยางค์ของโอคุริงะนะที่ปรากฏอยู่ท้ายค ากริยาแล้ว น าข้อมูล
ค ากริยาที่ได้ทั้งหมดมาพิจารณาดูจากอักษรคันจิแต่ละตัว เพื่อวิเคราะห์ดูรูปแบบของโอะคุริงะนะในคันจิตัว
เดียวกันที่ออกเสียงเหมือนกันแต่มีโอะคุริงะนะต่างกันเพ่ือแสดงการเป็นค ากริยาที่ต่างประเภทกัน โดยศึกษาว่า
รูปแบบที่แตกต่างกันนั้นสามารถแสดงลักษณะเฉพาะทางหน้าที่ของค ากริยานั้นๆได้หรือไม่ กล่าวคือค าท่ีเป็น
สกรรมกริยา และอกรรมกริยา มีรูปแบบเฉพาะหรือไม่ ถ้ามีเป็นเช่นใด โดยจะอธิบายลักษณะที่พบจากการ
วิเคราะห์เป็นกลุ่มตามล าดับของเสียงท้ายค า ดังนี้ 

  
4.1 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぶ –bu  

ส าหรับค ากริยาที่เติมโอะคุริงะนะ ぶ–bu นี้จะมีรูปแบบของคู่ค าอกรรมกริยาและ
สกรรมกริยาที่น่าสนใจคือ โอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย –bu และใน
ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย –bosu, -basu, หรือ –beru ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

 
คันจิ โอะคุริงะนะในค า คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา  อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
及  oyo ぶ bu ぼす bosu 並 (なら) ぶ  bu べる      beru 

飛 to ぶ bu ばす basu 浮 (う) かぶ kabu かべる beru 

 
แต่หากจะอาศัยเพียงรูปแบบที่พบนี้เพ่ือสรุปว่าเมื่อค ากริยาทีล่งท้ายด้วยเสียง –bu จะเป็น 

อกรรมกริยาเสมอ ก็อาจจะเกิดความผิดพลาดได้ เพราะมีตัวอย่างค ากริยาที่ลงท้ายด้วยเสียง –
bu อีกจ านวนหนึ่งที่บางค าอาจจะเป็นอกรรมกริยาและบางค าเป็นสกรรมกริยาเช่น 

 
คันจิ โอะคุริงะนะในค า คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา  อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
悦 yoroko -- 

ぶ bu 喜 yoroko ぶ bu  

抝 era -- 
ぶ bu 遊 aso ぶ bu -- 

学 mana -- 
ぶ bu 転 koro ぶ bu -- 

呼 yo -- 
ぶ bu 荒 susa ぶ bu  -- 

運 hako -- 
ぶ bu 飛 to ぶ bu -- 

貴 touto -- 
ぶ  bu 叫 sake ぶ bu -- 
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4.2 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぐ –gu 

ส าหรับค ากริยาที่เติมโอะคุริงะนะ ぐ – gu นี้จะมีรูปแบบของคู่ค าอกรรมกริยาและ 
สกรรมกริยาที่น่าสนใจคือ โอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – gu  
และในค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – geru ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

 
 
 
 

 
 
แต่ในเวลาเดียวกันก็พบโอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วยเสียง – 

geru และในค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – gu ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
 
 
 

 
 
 
จากข้อมูลของค ากริยากลุ่มนี้น่าจะเป็นประโยชน์ในการท าให้ผู้สอนรวมถึงผู้ที่ศึกษา

ภาษาญี่ปุ่นได้ตระหนักและเพ่ิมความระมัดระวังว่าเสียงโอะคุริงะนะที่ลงท้ายค ากริยาไม่สามารถ
บอกได้แน่ชัดว่าค ากริยาตัวนั้นจะเป็นอกรรมกริยาหรือสกรรมกริยา 
เช่นเดียวกับกลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง –bu มีตัวอย่างค ากริยาที่ลงท้ายด้วยเสียง –gu อีกจ านวน
หนึ่งที่บางค าอาจจะเป็นอกรรมกริยาและบางค าเป็นสกรรมกริยาเช่น 
 
คันจิ โอะคุริงะนะในค า คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา  อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
仰 ao -- 

ぐ gu 次 tsu ぐ gu -- 

防 fuse -- 
ぐ gu 泳 oyo ぐ gu -- 

担 katsu -- 
ぐ gu 嫁 totsu ぐ gu -- 

注 soso -- 
ぐ gu 傾 kashi ぐ gu -- 

研 to -- 
ぐ gu 戦 soyo ぐ gu -- 

扇 ao -- 
ぐ gu 薄 usura ぐ gu -- 

紡 tsumu -- 
ぐ gu 騒 sawa ぐ gu -- 

 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
和 yawa らぐ ragu らげる rageru 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
脱 nu げる geru ぐ gu 
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4.3 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย く –ku 

ส าหรับค ากริยาที่เติมโอะคุริงะนะ く–ku นี้จะมีรูปแบบที่น่าสนใจหลายแบบ แบบแรก
คือ พบว่าโอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – ku และในค ากริยาที่
เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – kasu ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
透 su く ku かす kasu 

沸 wa く ku かす kasu 

乾 kawa く ku かす kasu 

飽 a く ku かす  kasu 

 
รูปแบบที่สองคือ พบว่าโอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – ku และ
ในค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – keru ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
  อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
付 tsu く ku ける keru 

向 mu く ku ける keru 

空 a く ku ける keru 

届 todo く ku ける keru 

 
แต่ในเวลาเดียวกันก็พบโอะคุริงะนะในค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วยเสียง – keru และ
ในค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วยเสียง – ku ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
  อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
欠 ka ける keru く ku 

引 hi ける keru く ku 

砕 kuda ける keru く ku 

焼 ya ける keru く ku 

 
 นอกจากนั้นยังพบค ากริยาที่มีรูปแบบสองอย่างอยู่ด้วยกัน ดังตัวอย่างต่อไปนี้ 
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คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
開 hira ける keru く ku 

開 a く ku ける keru 

 
อักษรคันจิ 開 ตัวนี้เมื่อเป็นค ากริยาอ่านได้สองอย่างคือ ひら /hira/  และ あ/a/   

เมื่ออ่านว่า ひら /hira/  เติมโอะคุริงะนะ ける keru อ่านว่า hirakeru จะเป็น
อกรรมกริยา เติมโอะคุริงะนะ く ku อ่านว่า hiraku จะเป็นสกรรมกริยา  

เมื่ออ่านว่า あ/a/  เติมโอะคุริงะนะ く ku  อ่านว่า aku  จะท าหน้าที่เป็นอกรรมกริยา 
เติมโอะคุริงะนะ ける keru อ่านว่า akeru จะเป็นสกรรมกริยา  

ตัวอย่างนี้เป็นอีกตัวอย่างหนึ่งที่ท าให้เห็นได้ชัดขึ้นว่ารูปแบบของโอะคุริงะนะที่ปรากฏ
อยู่ในค ากริยานั้นไม่อาจน ามาใช้บอกได้ว่าค ากริยานั้นๆจะเป็นอกรรมกริยาหรือสกรรมกริยา  

 
 

4.4 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย む –mu 

ส าหรับค ากริยาที่เติมโอะคุริงะนะ む–mu นี้ไม่มีรูปแบบที่แตกต่างกันมากนัก ค ากริยา
ส่วนใหญ่จะลงท้ายด้วย โอะคุริงะนะ む–mu ทั้งสิ้น เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะใน 
ค าอกรรมกริยา 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า
สกรรมกริยา 

止 ya む mu 病 ya む mu 

痛 ita む mu 傷 ita む mu 

 
ตัวอย่างที่ยกมานี้ผู้วิจัยพยายามหาค าท่ีมีเสียงเหมือนกันทั้งหมด เพื่อแสดงให้เห็นว่าใน

ค าท่ีท าหน้าที่ต่างกัน อาจมีโอะคุริงะนะที่เหมือนกันได้ หรือแม้แต่ในกรณีท่ีค ากริยามีลักษณะของ
ส่วนประกอบของค าเหมือนค าคุณศัพท์ แต่เมื่อเป็นค ากริยาบางค าอาจเป็นอกรรมกริยา หรือ
สกรรมกริยาก็ได้ เช่น  

 
คันจิ โอะคุริงะนะใน 

ค าอกรรมกริยา 
คันจิ โอะคุริงะนะในค า

สกรรมกริยา 
親 shita しむ shimu 楽 tano しむ shimu 
苦 kuru しむ shimu 悲 kana しむ shimu 
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4.5 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย ぬ –nu 

 มีค ากริยาที่พบเพียง 2 ตัว จึงขอไม่กล่าวถึงลักษณะของอกรรมกริยา หรือสกรรมกริยาในกลุ่มนี้ 

 

4.6 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง -/eru/ 

ในค ากริยากลุ่มนี้มีลักษณะของการเติมโอะคุริงะนะที่ดูคล้ายจะเป็นรูปแบบได้ คือเมื่อค ากริยาที่
เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย karu หรือ maru ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย keru หรือ 
meru เช่น 

  
คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
掛 ka かる karu ける keru 

分 wa かる karu ける keru 

漬 tsu かる karu ける keru 

受 u かる karu ける keru 

始 haji まる maru める meru 

閉 shi まる maru める meru 

改 arata まる maru める meru 

集 atsu まる maru める meru 

 
 แต่ในขณะเดียวกัน ยังสามารถพบค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย keru และ meru เช่น 
ในค าว่า 焼ける yakeru “burn, bake”,  裂ける sakeru “split, tear”,  解ける tokeru “untie”, 冷
める sameru “cool, burn out” หรืออย่างในค าว่า 詰める tsumeru “pack, pass along” เป็นได้
ทั้งอกรรมกริยาและสกรรมกริยา 
 
 
4.7 กลุ่มที่ลงท้ายด้วยเสียง -/iru/ 

เช่นเดียวกับกลุ่มเสียง -/eru/ ค ากริยาในกลุ่มนี้มีลักษณะของการเติมโอะคุริงะนะที่ดูคล้ายจะ
เป็นรูปแบบได้ คือเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วยเสียง -/iru/ ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลง
ท้ายด้วย -/o/su หรือ -/a/su เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
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 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
亡 horo びる biru ぼす bosu 

下 o りる riru ろす rosu 

尽 tsu きる kiru かす kasu 

伸 no びる biru ばす basu 

 
แต่ในขณะเดียวกัน ยังสามารถพบค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาลงท้ายด้วย เสียง -/i/ru เชน่ ในค าว่า 帯び

る obiru “assume, bear”,  浴びる abiru “shower, bathe” เป็นต้น  
 

 

4.8 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย る –ru 

เช่นเดียวกับกลุ่มเสียง -/e/ru และ -/i/ru ค ากริยาในกลุ่มนี้มีลักษณะของการเติมโอะคุริงะนะที่ดู
คล้ายจะเป็นรูปแบบได้ คือเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย る ru ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะ
ลงท้ายด้วย す su เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
戻 modo る ru す su 

余 ama る ru す su 

回 mawa る ru す su 

成 na る ru す su 

治 nao る ru す su 

映 utsu る ru す su 

 
ส าหรับค ากริยาที่เติมโอะคุริงะนะตัวเดียวเช่นนี้ ย่อมสามารถพบว่ามีได้ทั้งในค าที่เป็นสกรรมกริยาและ
อกรรมกริยา แตเ่รื่องที่น่าสังเกตคือ มีคู่ค าท่ีเมื่อเป็นอกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย る ru และเม่ือเป็น
สกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย す su 

นอกจากนี้ยังมีค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย る ru ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้าย
ด้วยเสียง -/e/ru เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
取 to れる reru る ru 

切 ki れる reru る ru 
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割 wa れる reru る ru 

売 u れる reru る ru 

 

4.9 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย す –su 

ค ากริยาในกลุ่มนี้มีลักษณะของการเติมโอะคุริงะนะทีดู่คล้ายจะเป็นคู่ค ากับได้หลายแบบ ดัง
ตัวอย่าง เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
照 te る ru らす rasu 

反 so る ru らす rasu 

暮 kure る ru らす rasu 

 

ดูเหมือนว่าเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย る ru ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้าย
ด้วย らす rasu  แต่จากตัวอย่างต่อไปนี้จะเห็นว่าคู่ค าท่ีเป็นสกรรมกริยาลงท้ายด้วย らす rasu ก็จริง แต่
ค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย れる reru ดังตัวอย่าง 

 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
荒 a れる reru らす rasu 

枯 ka れる reru らす rasu 

慣 na れる reru らす rasu 

 

  หากคิดว่าเมื่ออกรรมกริยาลงท้ายด้วย れる reru สกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย らす rasu เสมอ ก็ 
พบว่าไม่ใช่เช่นนั้นเสมอไป เพราะพบว่าอกรรมกริยาที่ลงท้ายด้วย れる reru สกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย 
す su เพียงตัวเดียวก็มี เช่น 

 

 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
外 hazu れる reru す su 

顕 arawa れる reru す su 

離 hana れる reru す su 

壊 kowa れる reru す su 
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  ลักษณะการใส่โอะคุริงะนะในคู่ค าเหล่านี้ดูเหมือนจะไม่สามารถบอกได้ว่าจะใส่โอะคุริงะนะแบบ 
ใดกับค าคู่ไหน นอกจากการจ า   

 

  ในขณะเดียวกันจากตัวอย่างแรกที่ดูเหมือนว่าเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย る ru  
ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย らす rasu  ก็พบว่าไม่ใช่เช่นนั้นเสมอไป เพราะพบว่า
อกรรมกริยาที่ลงท้ายด้วย る ru มีคู่ค าสกรรมกริยาที่ลงท้ายด้วย す su เพียงตัวเดียวก็มีเช่น 

 
 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
写 utsu る ru す su 

残 noko る ru す su 

回 mawa る ru す su 

直 nao る ru す su 

 

 นอกจากนั้นยังพบคู่ค าที่ลงท้ายด้วยลักษณะอื่นเช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
励 hage む mu ます masu 

動 ugo く ku かす kasu 

乾 kawa く ku かす kasu 

及 oyo ぶ bu ぼす bosu 

飛 to ぶ bu ばす basu 

 

4.10 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย つ –tsu 

ค ากริยาในกลุ่มนี้ที่มีลักษณะของการเติมโอะคุริงะนะที่คล้ายจะเป็นคู่ค าอกรรมกริยาและ
สกรรมกริยานั้นดูเหมือนจะมีไม่มากนักตัวอย่าง เช่น 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
建 ta つ tsu てる teru 

育 soda つ tsu てる teru 
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ดูเหมือนว่าเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย つ tsu ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาจะลง
ท้ายด้วย てる teru  แต่จากตัวอย่างต่อไปนี้จะเห็นว่าคู่ค าที่เป็นสกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย つ tsu และ
ค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย てる teru หรือ える eru ดังตัวอย่าง 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
持 mo てる teru つ tsu 

絶 ta える eru つ tsu 

 

4.11 กลุ่มที่ลงท้ายด้วย う u 

ค ากริยาในกลุ่มนี้มีลักษณะคล้ายกับกลุ่มอ่ืนๆที่กล่าวมาแล้ว นั่นคือการเติมโอะคุริงะนะที่ดูคล้าย
จะมีลักษณะเฉพาะของคู่ค าอกรรมกริยาและสกรรมกริยานั้นมีอยู่ แต่มีไม่มากนักตัวอย่าง เช่น 

 
คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
煩 wazura う u わす wasu 

惑 mado う u わす wasu 

合 a う u わす wasu 

交 ka う u わす wasu 

 
จากตัวอย่างนี้จะเห็นว่าเมื่อค ากริยาที่เป็นอกรรมกริยาลงท้ายด้วย う u ค ากริยาที่เป็น

สกรรมกริยาจะลงท้ายด้วย わす wasu  
แต่ก็เช่นเดียวกับกลุ่มอ่ืนๆที่กล่าวมาแล้ว จะพบว่ามีคู่ค าท่ีอกรรมกริยาลงท้ายด้วย う u 

เช่นเดียวกันแต่ค ากริยาที่เป็นสกรรมกริยาลงท้ายด้วย える eru เช่น 
 

คันจิ โอะคุริงะนะในค า 
 อกรรมกริยา สกรรมกริยา 
従 shitaga う u える eru 

伝 tsutau う u える eru 

准 nazora う u える eru 

違 chiga う u える eru 
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จากการวิเคราะห์ลักษณะของโอะคุริงะนะในค ากริยาที่ท าหน้าที่เป็นสกรรมกริยา และ
อกรรมกริยา โดยพิจารณารายละเอียดแยกย่อยในแต่ละกลุ่มดังที่กล่าวมาทั้งหมดแล้วจะเห็นว่า มีลักษณะ
บางอย่างของโอะคุริงะนะท่ีดูเหมือนจะใช้เฉพาะในคู่ค า แต่อย่างไรก็ตามสิ่งที่ดูเหมือนว่าจะเป็น
ลักษณะเฉพาะเหล่านี้ ไม่ใช่ลักษณะที่เกิดอย่างสม่ าเสมอ คงที่ในทุกค า จากข้อมูลที่มีจ านวนมาก ท าให้
เห็นได้ว่า รูปแบบที่ดูเหมือนจะเป็นลักษณะเฉพาะนี้มีแตกต่างกันไปหลากหลาย ไม่สามารถท านาย คาด
เดา หรือให้เหตุผลได้ว่าท าไมจึงใช้โอะคุริงะนะในลักษณะนี้ หรือลักษณะนั้น สิ่งนี้เป็นเรื่องที่ผู้สอนควรจะ
ได้ตระหนักรู้ เพื่อประโยชน์ในการสอน และการปูพ้ืนความเข้าใจให้แก่ผู้เรียนอย่างถูกต้อง ต่อจากนี้จะ
เป็นการอภิปรายผลจากการวิเคราะห์ในบทต่อไป 


